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Сьведамае шуканьне напружаньня 


Пасьля пэрыяду спакойна разьлічва- 
ных дзеяньняў і халоднай ацэны пала- 
жэньня, якія характарызавалі савецкую 
вонкавую палітыку перад «венскай су- 
стрэчай» і падчас яе, на працягу апош- 
ніх тыдняў назіраецца прагрэсыўнае на- 
растаньне завойстрываньня савецкага 
вонкава-палітычнага курсу. Асабліва 
наглядна можна назіраць яго ў галіне 
завойстрываньня заходня-бэрлінскага 
канфлікту і праблемы мірнай умовы зь 
Нямеччынай, Робяцца нябывалыя выпа- 
ды супраць Нямецкай Фэдэратыўнай 
Рэспублікі, ейнага ўраду, кіраўнічага 
складу галоўных палітычных партыяў, 
і навет супраць нямецкага народу як 
такога. Маскоўская акцыя абвінавачань- 
няў, перасьцярогаў і пагрозаў спалуча- 
ецца з выразным антыамэрыканскім 
акампаніямэнтам. 

Савецкія вонкавалалічныя заявы й 
прапановы дасягнулі апошнім часам 
ступені гістэрыі, іітучна інсьпіраванае 
у выглядзе свазасзбліБае перадваеннае 
псыхозы, Вось гіто гаварыл: радыё Ма- 
сква 26 чэрзеня: 

«Сьвет ахоплены трывогай і непакоем 
з прычыны распаленай правакацыйна- 
рэваншысцкай кампаніяй, якую вядуць 
заходня-нямецкія мілітарыстыя. Сьвет 
ахоплены трывотай з прычыны таго, што 
ў ЗІПА тптооаз гінрэй/ ргзгоптваецца 
кампанія за ўзнаўленьне ядзерных вы- 
прабаваньняў, Сьвет ахоплены трыво- 
гай і непакоем таму, што Башынгтон і 
пры новым урадзе далей працягвае сваю 
папярэднюю палітыку балянсаваньня на 
мяжы вайны. 

«Дзеля таго, каб скончыць з гэтай 
трывогай і непакоем, неабходныя тэр- 
міновыя мерапрыемствы...» 

Асноўным пастулятам савецкага мэ- 
марандуму ў нямецкім пытаньні зьяўля- 
ецца цьверджаньне аб тым, што «урад 
НФР адкрыта заяўляе аб сваім адмоў- 
ным стаўленьні да саюзьніцкіх пастано- 
ваў аб “выкарчоўваньні мілітарызму на 
ўсёй тэрыторыі Нямеччыны, культывуе 
мілітарызм, які бразгае зброяй, і высту- 
пае за перагляд нямецкіх граніцаў, за 
рэвізію вынікаў Другой сусьветнай вай- 
ны, Ён намагаецца пад свае агрэсыўныя 
пляны падкласьці магутную ваенную 
базу, распаліць небясьпечнае вогнішча 
канфліктаў на нямецкай зямлі і нацка- 
ваць адзін на аднаго былых саюзьнікаў 
з антыгітлераўскай кааліцыі», 

Тут абавязкава трэба сказаць, што аб- 
вінавачаньні гэтыя выссаныя з пальца. 
Заходнянямецкія ўрадавыя дзеячы. у 
сваіх прамовах, усьцяж падкрэсьліва- 
юць толькі права і нямецкага народу на 
самавызначэньне, не закранаючы, звы- 
чайна, праблэмы граніцаў. Калі-ж яна 
закранаецца, дык, фактычна, у гэткім- 
жа пляне, як яна закранаецца і савета- 
мі -- гэта значыць, што праблема гэтая 
мусіць быць разьвязаная шляхам мірнай 
умовы зь Нямеччынай. Аднак, бальша- 
вікі сьведама выкарыстоўваюць недавер 
падсавецкіх народаў да Немцаў. 

Падкрэсьліваючы ў сваім мэмаранду- 
ме, што «пытаньне аб мірнай умове -- 
гэта пытаньне аб нацыянальнай бясьпе- 
цы СССР», савецкі ўрад прапануе «неад- 
кладнае» скліканьне мірнай канфэрэн- 
цыі ў пытаньні падпісаньня мірнай умо- 
Вы і ўрэгуляваньня палажэньня заход- 
няга Бэрліну; іншая альтэрнатыва, пра- 
панаваная савецкім ўрадам -- «прамеж- 
кавая пастанова», із зваротам ад імя ча- 
тырох дзяржаваў да абедзьвюх нямец- 
кіх дзяржаваў дамовіцца на працягу 
шасьці месяцаў паміж сабой аб працэ- 
дуры падпісаньня мірнай умовы і аб'ед- 
наньня. Калі-ж абодва нямецкія ўрады 
За гэты тэрмін ня здолеюць дамовіцца, 
дык павінны быць «прынятыя меры да 
падпісаньня мірнай умовы зь дзьвюма 
нямецкімі дзяржавамі, або з аднэй -- па- 
водля думкі зацікаўленых краінаў.» На- 
магаючыся надаць гэтым прапановам 


прываблівую вонкавую форму, савецкае 
кіраўніцтва запэўнівае, што яно ня будзе 
дамагацца «неадкладнага» выхаду Ня- 
мецкай Фэдэральнай Рэспублікі з НАТО, 
ня будзе зьвязваць падпісаньня ўмовы з 
афіцыйным прызнаньнем гэтак званай 
Нямецкай Дэмакратычнай Рэспублікі, ня 
будзе дамагацца тэкстуальнай ідэнтыч- 
насьці мірных умоваў зь Нямецкай Фэ- 
дэральнай Рэспублікай і савецкай зо- 
най Нямеччыны, і дапусьціць магчы- 
масьць захаваньня ў Заходнім Бэрліне 
«сымбалічных» кантынгентаў войска 
ЗША, Англіі, Францыі і Савецкага Сз- 
юзу, або войска нэўтральных краінаў 
пад агідай АЗН. Выкарыстоўваньне ка- 
мунікацыяў, якія спалучаюць «вольны 
горад Бэрлін» з вонкавым сьветам, і 
якія праходзяць праз тэрыторыю савец- 
кай зоны, «павінна разьвязвацца ня 
йнакш, як на падставе адпаведных па- 
гахненьняў з ГДР». 

Гаступннай ступеняй новага завайстрэ- 
ньня савецкага вонкава-палітычнага кур- 
су Зыло выступленьне Хрушчова ў тэ- 
лсвізіі пасьля венскай сустрэчы з Кэнэ- 
ны, У гэтым выступленьні зноў пачалі 
гучэць ультыматыўныя ноткі: 

«Нельга больш адкладаць падпісань- 
ня мірнай умовы зь Нямеччынай, трэба 
дасягнуць мірнага ўрэгуляваньня ў Эў- 
ропе с: тэта». 

Апагею ў гэтым чарговым завайстрэ- 
ньні міжнароднага напружаньня савец- 
кае кіраўніцтва дасягнула 21-22 чэрвеня, 
спрытна выкарыстаўшы дзеля гэтага 20 
ўгодкі ўварван»ня гітлераўскага войска 
ў Савецкі Саюз. 21 чэрвеня ў Кэамлі быў 
зрэжысэраваны «сход «грамадзкасьці», 
мэтай якога было сымбалічна атоесаміць 
сёньняшняе вонкава-палітычнае пала- 
жэньне Савецкага Саюзу з мамэнтам 
гітлераўскага нападу і паказаць гато- 
васьць СССР да збройнай сутычкі з За- 
хадам, выказаць перакананьне перавагі 
над апошнім, Хрушчоў, які выступіў у 
генэральскай форме, выкрывіўшы ўвесь 
ход і сэнс мінулых гістарычных падзе- 
яў, паказаў сёньняшняе палажэньне 
СССР ледзь не як пярэдадне няўхільнай 
вайнь: з Захадам, Закінуўшы сваім са- 
юзьнікам у Другой сусьветнай вайне 
«здрэдніцкія намеры? адначасова зьні- 
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-- Хуліган...» 


Гэта, паважаныя чытачы. ня вылумка, 
і Павал Барушка -.- ня выдуманы, ад- 
моўны пэрсанаж якой-небудзь апсвесьці. 
Ён -- канкрэтная асоба, адзін зь легіёну 
да яго палзобчых у Менску і ў іншых га- 
радох Беларусі. Зацытаваная намі спа- 
чатку размова ўзятая з карэспандэнцыі, 
зьмешчанай у 153-ім нумары газэты «Із- 
вестія». З карэспандэнцыі гэтае давед- 
ваемся, што хуліганства ў Беларусі на- 
было нябывалыя, жудасныя памеры, 
што змаганьне зь ім не дае ніякіх выні- 
каў. Аб ягоных памерах хіба найбольш 
красамоўна сьветчыць факт, што тыя-ж 
«Ізвестія» палічылі неабхогным прысь- 
вяціць гэтай трагічнай зьчве перадавы 
артыкул. А мы-ж ведаем, што бальша- 
віцкія прапагандовыя органы гевораць 
адкрыта аб адмоўных аспэктах падса- 
вецкага жыцьця толькі тады, калі пра- 
моўчваць іх ужо ніяк нельга. 


Становіцца жудасна, чытаючы пададзе- 
ныя прыклады ў прыгаданай карэспан- 
дэнцыі. Тым болыцпае абурэньне кожна- 
га чалавека з здаровым розумам выклі- 
кае касалапая, крывадушная дыялекты- 
ка перадавога артыкулу: у Савецкім Са- 
юзе, маўляў, няма сацыяльных зьяваў, 
якія-б «прымушалі людзей адчайвацца 
й ісці на злачынствы». Гэта толькі ў ка- 
піталістычным сьвеце цытуем 








шчыць і Нямеччыну і СССР, Хрушчоў 
заявіў: 

«Гэтыя ідэі і цяпер не памерлі ў сьве- 
дамасьці агрэсыўных імпэрыялістычных 
колаў Захаду. Яны былі-б ня супраць 
яшчэ раз паспрабаваць гэта й цяпер... 
Задумы рэваншыстых падтрымоўваюць 
кіруючыя колы заходніх дзяржаваў... 
Яны хацелі-б ператварыць нямецкае 
пытаньне ў аб'ект пробы сілаў («Ізве- 
стія» 23. б. 61)», 

Абвінавачваючы Захад у плянах аг- 
рэсіі супраць СССР, як адказную аль- 
тэрнатыву Хрушчоў прапанаваў магчы- 
масьць павялічэньня ваеннага бюджэту 
і колькасьці павялічэньня савецкіх 
збройных сілаў: 

«Мы павінны цьвяроза ацэньваць аб- 
ставіны, выяўляць пільнасьць, каб во- 
рагі сацыялізму, агрэсыўныя мілітары- 
стычныя Колы не засталі нас зьнянац- 
Ку... Гэта можа паставіць Савецкі Са- 
юз перад неабходнасьцяй таксама павя- 
лічыць асыгнаваньні на ўзбраеньне, каб 
узмацняць і ўдасканальваць нашу аба- 
рону і, калі трэба, павялічыць і коль- 
касны склад нашых збройных сілаў». 

І вось нядаўна Хрушчоў надаў гэтым 
сваім словам сілу закону: на абарону 
СССР прызначана каля 13 мільярдаў 
рублёў, павялічыўшы выдаткі ў гэтай 
галіне, ў параўнаньні зь мінулым годам, 
на больш за тры мільярды рублёў. 

Новая кампанія чарговага завайстрэ- 
нэня савецкай вонкавай палітыкі адлю- 
строўваецца таксама і ў савецкай прэсе. 
Часапіс «Коммуніст» Ме 8 зьмясьціў ар- 
лыкул, поўны вельмі войстрых нападаў 
ва паллыху ЗІПА, якія, быццам-бы, 
тую-ж палітыку, 
таму прывяла да 
пагражае людзтву но- 
ольш страшнымі ваеннымі 


няшчасьцям...» 


(9) ён 


вымі ндь 





ччына напэўна ўжые сілы 
Й супрэці, Захаду, савецкае кіраўніцтва, 
пезтасаўзаючы гістарычныя факты, на- 
магасцга запалсхаць грамадзкасьць за- 
ходняга сьвету і ўбіць клін у палітыку 





(Заханчэе»ьне на 2-ой бачыне) 








“кожны прабіваецца ў жыцьці як мо- 
Спатыкнуўся, паваліўся -- рас- 
тспчуць,»... Т вось, побач з гэтымі 
зношанымі фразамі -- 


Як спалучыць усё гэта? Ці можна вы- 
усё гэта мяккацеласьцяй і 
«патураньнем» пракурораў? А як- 
раз гэтым прабуюць тлумачыць -- праў- 
, Бельмі непераканальна аўтары 
карэсчандэнцыі ў «ІЗвестіях». 


паважаныя грамадзяне -- справа 
мяхеацеласьці і патураньні. Ко- 
ляжыць Глыбей. У Савецкім 
Ссюзе моладзь ня мае прычынаў адчай- 
рацца? -- Няпраўда. Для камуністычна- 
га рэжыму самае галоўнае -- гэта чала- 
век” Няпраўда. 





рань 


«У велічным працэсе стварэньня ма- 
тарыяльне-тэхнічнай базы камунізму, 
мяняецца і сам чалавек, ягоны будаўнік, 
гзвышана заяўляюць «Ізвестія». Так, 
мяняецца: рост хуліганства зьяўляецца 
тэрумэмэтрам гэтай зьмены... Асабліва 


з 


яскрава відаць гэта ў нас у Беларусі. 


Маладых, здольных людзей, якія мро- 
ілі аб вышэйчай асьвеце, пасьля дзеся- 
цігодкі заганяюць у калгасы сьвінарка- 
мі. у заводы чорна-рабочымі -- і загад- 
ваюць ім быць шчасьлівымі; моладзі, 
якая ўхіляецца ад «камсамольскіх пуцё- 
вак» у Казахстан, не даюць у Беларусі 
адпаведнай працы -- і пасьля ганьбяць 
іх, як «дармаедаў». Ці-ж не абсурдны 


а 


якая- 


Дыскрымінацыя 


беларускае мовы 


ў СССР 


Апошнім часам ў Маскве, Менску і ін- 
шых сталіцах савецкіх рэспублікаў на 
партыйных сходах шмат гаварылася аб 
гэтак званай сувязі школы з жыцьцём. 
У другой палавіне чэрвеня, на У сэсіі 
Бярхоўнага савету БССР, пытаньне вы- 
кананьня закону «Аб умацаваньні су- 
вязі школы з жыцьцём і аб далейшым 
разьвіцьці сыстэмы народнай адукацыі 
ў Беларускай ССР» было адным з пунк- 
таў парадку дня гэтай сэсіі, У дакладах 
і спрэчках на гэтую тэму шмат было 
схазана аб ««дасягненьнях» і «выгадах» 
новай школьнай сыстэмы, а яшчэ болыш 
аб розных недахопах. Галоўны-ж неда- 
Хоп новай савецкай школьнай сыстэмы 
ў пытаньні сувязі школы з жыцьцём на- 
агул не закранаўся. Гэтым недахопам 
зьяўляецца палажэньне ў галіне мовы 
выкладаньня ў інколах БССР. 

Як велама, у законах апошняй рэфор- 
мы школьніцтва ў БССР гаварылася, 
што самі вучні ці іхныя бацькі маюць 
права выбіраць школу з тэй ці іншай 
мовай выкладаньня -- беларускай або 
расейскай. 

Мы вяртаемся да гэтай праблемы, каб 
яшчэ раз падкрэсьліць абсурднасьць 
бальшавіцкіх цьверджаньняў аб гэтак 
званай «свабодзе выбару» школьі з чэй 
ці іншай мовай навучаньня, а таксама 
зьвярнуць увагу на той вынятковы ру- 
быфікацыйны молат, пад які Масква 
падстаўляе беларускі народ. 

На працягу травеня і чэрвеня прэса 
БССР зьмяшчала абвесткі аб прыёме 
асьпірантаў, студэнтаў і навучэнцаў у 
навуковыя і вышэйшыя навучальныя 
ўстановы рэспублікі, І вось гэтыя аб- 
весткі пацьвярджаюць абураючае стано- 
вішча ў вышэйшых школах БССР у га- 
ліне мовы. Яны паказваюць, што аднэй 
з важных умоваў для ўступленьня ў 
кожную навучальную установу Белару- 
скай ССР зьяўляецца абавязковае здань- 
не экзамінаў з расейскай мовы і літара- 
туры. І ў той-жа час, апрача нязначных 
выняткаў, здаБаць экзаміны з белару- 
скай мовы і літаратуры нідзе ня выма- 
гаюць. 





эвўсш -- хуліган» вее 


на першы пагляд такі стан рэчаў якраз 
у Беларусі, дзе шмат магчымасьцяў пра- 
цы, дзе насельніцтва -- у выніку гэтых 
«пуцёвак» ды перасельваньня цэлых 
сем'яў -- сыстэматычна зьмяншаецца”? 

«Галоўнае для нас -- чалавек», -- за- 
яўляюць цынічна «Ізвестія». Якая кры- 
вадушнасьць! Чалавек для камуністыч- 
най сыстэмы -- гэта ні больш ні менш 
адзін з фактараў вытворчага працэсу. 
Бось таму чалавек і бунтуецца, і часта 
бунт гэты зводзіць яго на крывыя дарогі. 

Зноў-жа дамо слова тым-жа «Ізвесті- 
ям»: Герой нашых дзён -- працоўны ча- 
лавек, які сваімі рукамі напаўняе сацы- 
ялістычную чару». 

Так -- «сацыялістычную чару» напаў- 
няе сапраўды працоўны чалавек. Але хто 
те зь яе? Камуністычныя верхаводы і 
бясплодныя бюракраты. І вось, усьведа- 
міўшы сабе гэта, як чалавек -- асабліва 
моладзь -- ня будзе бунтавацца? 

І галоўнае: для кожнага чалавека 
неабходны зьмест жыцьця. Інакш яно ня 
мае сэнсу. Ня гледзячы на ўсе прапа- 
гандовыя цьверджаньні, камуністычная 
ідэялёгія ў практыцы гэтага зьместу 
даць ня здолела, Нараджаецца зьнеах- 
вочаньне, пасьля -- цынізм. І ў выніку 
ўсяго гэтага -- а гэта хіба магчыма 
толькі ў «самай перадавой» дзяржаве -- 
і можна пачуць такую размову: 

-- Вашая прафэсія? 

-- Хуліган.. 

І. Н. 


Калі-б партыйныя зьезды й сэсіі шчы- 
ра, а ня крывадушна падыходзілі да пы- 
таньня сувязі школы з жыцьцём народу 
і калі-б яны хоць крышку лічыліся з 
нацыянальнымі інтарэсамі беларускага 
народу дык пытаньне мовы навучаньня 
не магло-б быць выпушчанае спад увагі. 
Бо што можа больш зьвязаць школу зЗ 
жыцьцём дадзенага народу, як родная 
мова, як веданьне і ўжываньне мала- 
дым пакаленьнем і інтэлігенцыяй гэта- 
га народу тэй мовы, якой гаворыць сам 
народ? На прыгаданай-жа сэсіі Вярхоў- 
нага савету БССР навет судакладчык 
міністра асьветы Ільюшына -- П. Глеб- 
ка, якому, здавалася-б, як працаўніку 
культуры, мусіла-б залежыць на бела- 
рускай мове, ні словам не заікнуўся аб 
ненармальным, абураючым палажэньні ў 
гэтай галіне, 

Факт, што ў БССР беларуская мова 
выганяецца з беларускіх навучальных 
установаў сьветчыць аб тым, што Ма- 
скве і ейным стаўленікам у Беларусі 
найменш залежыць на сапраўднай су- 
вязі савецкага школьніцтва з белару- 
скім народам. Ім залежыць на зусім адз 
варотным -- на тым, каб шляхам русы- 
фікацыі беларускай школы адарваць 
беларускую інтэлігенцыю ал свайго на- 
роду, а падрастаючае беларускае пака- 


леньне -- ад беларускіх нацыянальных 
карэньняў. - 
Спасылкі партыйных заправілаў на 


тое. што вучні й бацькі маюць права 
выбіраць інколу з тэй мовай навучань- 
ня, якой яны самі жадаюць, ня вытрым- 
ліваюць ніякай крытыкі, Як можна га- 
варыць пра магчымасьць нейкага выба- 
ру, калі, як паказваюць умовы прыйма 
ў вышэйпыя навучальныя ўстановы і 
палажэньне з мовай выкладаньня ўва 
ўсёй адукацыйнай сыстэме БССР, бела- 
руская мова пазбаўленая роўных правоў 
з мовай расейскай, Навет у пэдагагіч- 
ных інстытутах БССР, якія падрыхтоў- 
ваюць цпастаўніцкія кадры для пачат- 
ковых і сярэдніх школаў, выкладаньне 
вядзецца ў расейскай мове; беларускае 
слова тут можна пачуць толькі на лек- 
цыях беларускай мовы і літаратуры. Та- 
кім чынам партыйны русыфіхацыйны 
цісх адміністрацыйным пэрадкам пра- 
нізвае зьверху да нізу ўсю адукацый- 
ную сыстэму БССР, і ўсе беларускія 
школы зьяўляюцца, фактычна, беларус- 
кімі толькі на паперы. 

Але гэта яшчэ ня ўсё. У сваёй імпэры- 
ялістычнай, калянізатарскай і народаза- 
бойчай палітыцы ў дачыненьні да нера- 
сейскіх народаў СССР белгрускаму на- 
роду балыцавіцкая Масква атвяла спэ- 
пыяльнае месца, Аб тэтым сьветчыць 
тос, што, побач з найбольшым колькас- 
вым вынішчэньнем беларускага народу, 

ярод нерасейскіх народаў імпэрыі 
Крэмль выбраў Беларусь першым аб”- 
ектам свае русыфікатарскае акцыі. 

Бось адзін з доказаў: 

Ува ўсіх нерасейскіх рэспубліках (ап- 
рача аўтаномных) для ўступленьня ў рэ- 
спубліканскія вышэйпцыя навучальныя 
ўстановы вымагаецца звычайна здаваць 
зкзамін з роднай мовы і расейскай. Пры 
гэтым, у пераважнай бальшыні выпад- 
каў, родная мова стаіць на першым мес- 
цы. Выняткам, як бачым, Зьяўляецца 
чамусьці БССР, дзе веданьня роднай мо- 
вы ня вымагаюць навет і на другім мес- 
цы. Можна было-б яшчэ знайсьці такое- 
сякое тлумачэньне розьніцы палажэньня 
ў гэтай галіне паміж славянскай БССР 
і савецкімі рэспублікамі Каўказу ці Ся- 
рэдняй Азіі. Але вялізарная розьніца ў 
прававым палажэньні нацыянальнай мо- 
вы Беларускай ССР існуе навет у па- 
раўнаньні з Украінскай ССР -. рэспуб- 
лікай, якая, здавалася-б, апрача вялі- 
чыні, нічым фармальна не адрозьніва- 


(Заканчэньне на 2-ой бачыне) 
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Альжырская праблема 


Тое, што зьдзіўляе ўсякага аб'ектыў- 
нага назіральніка альжырскіх падзеяў - 
атрача іхнага трагічнага характару, гэта 
значыць людзкіх ахвяраў, аб якіх нас 
паведамляюць тэлеграфныя агенцтвы і 
прэса гэта яскравая супярэчнасьць 
паміж словамі і дзеяньнямі альжырска- 
га паўстанцкага ўраду. Апрача таго, ад- 
начасова бязглузда і трагічна, што лю- 
дзі гінуць, што людзей пасылаюць на 
сьмерць не за ідэю, не за дасягненьне 
нацыянальнай незалежнасьці, ня кіру- 
ючыся якімісьці палітычнымі меркавань- 
нямі. Што здарылася на мінулым тыдні? 
Падсумаваньне гэтых падзеяў мы веда- 
ем -- сотні забітых і параненых. Але 
што выклікала гэтыя падзеі? Заклік 
альжырскага паўстанцкага ўраду да на- 
сельніцтва Альжыру пратэставаць су- 
праць падзелу альжырскай тэрыторыі. 
Але справа ў тым, што альжырская тэ- 
рыторыя не падзелена і ня дзеліцца. 
Прэзыдэнт Дэ Голь у сваіх нядаўных 
выступленьнях яшчэ раз паўтарыў, што 
калі Францыі ня ўдасца дасягнуць па- 
гадненыня з альжырскім паўстанцкім 
урадам, дык можа ўзьнікнуць неабход- 
насьць згрупаваць на пэўнай частцы 
альжырскай тэрыторыі эўрапэйскае на- 
сельніцтва і тых альжырцаў, якія зажа- 
даюць заставацца грамадзянамі Фран- 
цыі. І, зразумела, калі-б гэта здарылася, 
што дарэчы, уважаецца ў Францыі ма- 
лаверагодным, дык гэтая частка Альжы- 
ру была-б падпарадкаваная француска- 
му ўраду, а не альжырскаму. Але гэта 
навет не праект. Гэта самае скрайнае 
мерапрыемства, якое можа быць зроб- 
ленае толькі ў тым выпадку, калі пера- 
мовы паміж Францыяй і альжырскім 
паўстанцкім урадам закончацца права- 
лам. І вось, пратэстуючы супраць таго, 
што ня здарылася, і што, праўдападоб- 
на, наагул ня здарыцца, гінуць сотні лю- 


дзей, бальшыня якіх -- трэба гаварыць 
праўду -- не разьбіраецца ў гэтых па- 
дзеях. 

Тэта -- адзін бок пытаньня, З другога 


боку, Крым Бэлькасэм заяўляе, што 
альжырскі паўстанцкі ўрад гатовы ўз- 
навіць перамовы з Францыяй і ўважае 
іх пажаданымі. Тое-ж самае -- гэта зна- 
чыць, што Францыя гатовая ўзнавіць 
перамовы з альжырскім урадам -- заяў- 
ляе францускі прэм'ер Дэбрэ, Байна ў 
Альжыры канчаецца -- гаворыць у сваю 
чаргу прэзыдэнт Дэ Голь. І найбольш 
парадаксальнае тое, што гэта праўда. І 
Францыя, і альжырскі паўстанцкі ўрад 
сапраўды гатовыя да ўзнаўленьня пера- 
моваў і вайна ў Альжыры сапраўды 
канчаецца. Але гістарычныя падзеі рэд- 
ка падпарадкуюцца лёгіцы, асабліва, 
калі мова ідзе аб такіх людзкіх масах, 
як тыя, якія складаюць насельніцтва 
Альжыру, і захаваньне якога абумоў- 
ліваецца чыста эмацыянальнымі мамэн- 
тамі, якія адыгрываюць куды большую 
ролю, чымся меркаваньні элемэнтарнага 
здаровага розуму. Нажаль, тое-ж самае, 
хоць і ў меншай ступені, трэба сказаць 
і аб паводзінах альжырскага паўстанц- 


кага ўраду. Апрача таго, ягоныя хістань- 
ні, ягоныя адступленьні -- крок напе- 
рад, два крокі назад -- вельмі пераш- 
каджаюць нармальнаму працэсу. Усе 
тыя, хто сачыў, прыкладам, за разьвіць- 
цём эвіянскіх перамоваў, сьцьвердзілі, 
што калі францускай дэлегацыі дзеля 
выпрацоўкі тэксту тэй ці інцай форму- 
лы трэба 5 мінут, дык на гэтае самае 
дэлегацыя альжырскага паўстанцкага 
ўраду патрабуе гадзіну. Але якія-б ні 
былі тыя палітычныя ўструсы, пры якіх 
мы прысутныя, які-б трагічны характар 
ня прыймалі тыя ці іншыя падзеі, ста- 
лыя дадзеныя, на падставе якіх будзе 
разьвязаная альжырская праблема, за- 
стаюцца нязьменнымі. Гэтыя дадзеныя 
няцяжка пералічыць, і іх хіба карысна 
прыгадаць. Гэта, перш за ўсё, тое, што 
пры ўсіх умовах, Альжыру загаранта- 
ваная незалежнасьць. З гэтага лягічна 
вынікае, -- таму што гэты прынцып ні- 
кім не аспрэчваецца -- што вайна стра- 





ціла ўсякі сэнс, і калі ваенныя дзеянь- 
ні працягваюцца, дык гэта трагічны і 
парадаксальны анахранізм. І ўрэшце, 
тое, што Альжыру патрэбная будзе да- 
памога, безь якое ён будзе нежыцьця- 
здольным; было-б найбольш натураль- 
ным, калі-б гэтую дапамогу давала яму 
Францыя. Усё гэта вельмі ясна, і аль- 
жырскі паўстанцкі ўрад ведае гэта так- 
Жа добра, як францускія ўрадавыя ко- 
лы. І альжырскі паўстанцкі ўрад імк- 
нецца да ўзнаўленьня перамоваў. Але ён 
мусіць у першую чаргу перамагчы само- 
га сябе -- і перайсьці да справы, а не 
абмяжоўвацца дэклярацыямі агульных 
прынцыпаў, як гэта было дасюль. Рана 
ці позна ён усёроўна прымушаным бу- 
дзе гэта зрабіць. Але ўсякая затрымка -- 
мы бачылі гэта на мінулым тыдні -- вы- 
клікае новыя і непатрэбныя людзкія 
ахвяры, і гэтае меркаваньне важнейшае 
за ўсе іншыя. 
Р. С. 





Дыскрымінацыя беларуснай мовы ў СССР 


(Заканчэньне зь 1-ай бач.) 


ецца ад Беларусі, Вось канкрэтны прык- 
лад: 


У Баранавічах існуе Баранавіцкі ка- 
апэратыўны тэхнікум, а ў Львове -- 
Львоўскі каапэратыўны тэхнікум, Пры 
ўступленьні ў Баранавіцкі тэхнікум трэ- 
ба здаваць экзаміны толькі з расейскай 
Мовы, а ў Львоўскі -- толькі з украін- 
скай. 


Такі войстра антыбеларускі кірунак 
свае палітыкі, партыйныя верхаводы 
намагаюцца тлумачыць тым, што гэтага, 
маўляў, жадае сам беларускі народ. Та- 
му мы паставім пытаньне: дзе, хто й ка- 
лі пытаўся ў беларускага народу, у якой 
мове ён хоча вучыць сваіх дзяцей, дзе й 
калі беларускі народ выказаўся супраць 
свае роднае мовы? "Такога ніколі ня 
было. Наадварот. У часы кароткатрыва- 
лай пасьлясталінскай «адлігі», у 1957 і 
1958 гадох, абурэньне антыбеларускай 
моўнай палітыкай партыі змагло прабіц- 
ца навет на старонкі беларускай савец- 
кай прэсы. У абарону правоў беларускай 
мовы выступалі тады даведзеныя да рос- 
пачы прадстаўнікі беларускай інтэліген- 
цыі; студэнты, настаўнікі, працаўнікі 
культуры. На працягу апошніх год гэтыя 
выступленьні былі адзіным сапраўдным 
і адкрытым голасам беларускага народу 
ў пытаньні роднай мовы. Прыгадаем не- 
каторыя з гэтых выказваньняў. 


Беларуская настаўніца заяўляла: «Ку- 
ды-б ты ні паступаў -- у тэхнікум або 
інстытут -- беларускай мовы і літара- 
туры здаваць ня трэба. Зайдзі ў любую 
арганізацыю, у любую ўстанову -- усе 
справы вядуцца толькі на расейскай мо- 
ве, Родная мова амаль ня ўжываецца ні 
на шыльдах, ні на этыкетах... пара бе- 
ларускія навучальныя ўстановы зрабіць 
беларускімі на справе.» 


А вось словы студэнта Беларускага 


Дзяржаўнага Унівэрсытэту: «Даўно на- 
сьпела пытаньне выкладаць беларускую 
мову ўва ўсіх навучальных устансвах 
рэспублікі. Толькі тады, калі мы пачу- 
ем жывую беларускую мову з вуснаў 
выкладчыка і прадаўца, сакратаркі і 
інжынера, дырэктара заводу і міністра, 
калі мы знойдзем яе ў заявах і ў прата- 
колах судовых працэсаў, на старонках 
навуковых працаў -- толькі тады бела- 
руская мова зойме належнае месца ў 
жыцьці, Кожная нацыя можа разьві- 
ваць сваю духовую і матарыяльную 
культуру толькі на роднай мове... Ня 
ведаючы і не шануючы яе, нельга ве- 
даць ц і любіць пасапраўднаму іншыя 
мовы», 

Усе гэтыя справядлівыя дамаганьні 
Масква адкінула адным росчыркам пя- 
ра. Праведзеная ёй хутка пасьля гэтага 
новая школьная рэформа яшчэ больш 
умацавала партыйны курс на абмежа- 
ваньне сфэры дзеяньня беларускай мо- 
вы і замену яе мовай расейскай. 


У сваёй сапраўды вольнай і незалеж- 
най дзяржаве беларускі народ ніколі не 
дазволіў-бы такога зьдзеку над выказь- 
нікам ягонай нацыянальнай душы -- 
ягонай роднай мовай. Цяпер-жа, у гэтак 
званай «раўнапраўнай», «сувэрэннай» і 
«незалежнай» беларускай савецкай дзяр- 
жаве, беларускі народ зьведзены да аб'- 
екту найбольш жорсткіх духовых вы- 
прабзваньняў з боку чужой і варожай 
тгталітарнай улады. 


Ужо ня першы раз беларускаму наро- 
ду даводзіцца цярпець самаволю маскоў- 
скай тыраніі і мы перакананыя, што й 
гэтым разам ён яе перажыве так, як 
ужо раз перажыў у сваёй гісторыі. 


А. Залескі 


Сьведамае шуканьне напружаньня 


(Заканчэньне зь І-ай бач.) 


адзінства дзяржаваў Захаду. «Нямецкія 
імпэрыялістыя заўсёды ахвотна прый- 
малі ўсякую дапамогу ад ЗША, запэўні- 
ваючы заакіянскіх зьверхнікаў у сваёй 
бязумоўнай вернасьці ім... Узбройва- 
ючыся З дапамогай ЗША, Англіі і 
Францыі, яны зьбіраліся выкарыстаць 
сваю ваенную магутнасьць ня толькі су- 
праць СССР, але й супраць заходніх ка- 
піталістычных дзяржаваў», Гэта чытаем 
мы ў тым-жа часапісе «Коммуніст”, 


Да агульнага комплексу праводжанай 
акцыі чарговага завайстрэньня савецка- 
га вонкава-палітычнага курсу, заліча- 
ецца таксама й тэлефанічнае запытань- 
не ў Пэнтагоне (26 чэрвеня сёлета) аб 
тым, ці запраўды над Аляскай курсуюць 
самалёты тыпу «У-2», абсталяваныя но- 
вай апаратурай, што дазваляе зафіксоў- 
ваць савецкія тэрыторыі без непасрэд- 
нага пералёту над імі. Апублікаваньне ў 
савецкай прэсе адпаведных камэнтароў 
аб гэтым выразным правакацыйным за- 
пытаньні разьлічанае на ўзмацненьне 
непакою як сярод сусьветнага грамадзтва, 
так і падсавецкага насельніцтва. Да гэ- 
тага-ж комплексу залічаецца й выступ- 
леньне Хрушчова на сьвяце «дружбы» з 
камуністычным Ветнамам, у якім ён за- 
явіў, што ні мабілізацыя ўсіх існуючых 
сілаў Захаду, ні эканамічны байкот, ні 
разрыў дыпляматычных дачыненьняў --- 
ня спыняць Савецкі Саюз перад падпі- 
саньнем мірнай умовы з савецкай зонай 
Нямеччыны і разьвязаньнем праблемы 
Заходняга Бэрліну ў пляне, прадбача- 
ным савецкім кіраўніцтвам. 

Разглядаючы прычыны і мэты ўсёй 
гэтай вонкава-палітычнай акцыі, неаб- 
ходна адзначыць, што савецкае кіраў- 
піцтва бясспрэчна зацікаўленае ў тым, 
каб як найхутчэй дамагчыся найбольш 
выгаднага разьвязаньня ім самым ство- 
ранага бэрлінскага крызісу. У тэтым 
пляне яно і плянуе падпісаць сэпарат- 
ную ўмову з савецкай зонай Нямеччыны, 
перадаўшы ейнаму ўраду функцыі кан- 
тролю шляхоў спалучэньня з Заходнім 
Бэрлінам. Створанае такім чынам пала- 
жэньне ня можа не паставіць перад За- 
хадам дылемы: або дамагацца збройнай 
сілай права на выкарыстоўваньне шля- 
хоў спалучэньня з Заходнім Бэрлінам, 
або пачынаць перамовы з адпавелаымі 


Ааа аа Ааа АаААаадааа Ааа аа 
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ХРОШІКА БЕЛАРУСКАГА ЖЫЦЬЦЯ 
НА ЧУЖЫНЕ -. ГЭТА ПАКАЗЬНІК 
НАШАЕ ГРАМАДЗКАЕ ЖЫЦЬЦЯ- 
ЗДОЛЬНАСЬЦІ Й ДАКУМЭНТАВАНЬ- 
НЕ НАШАЕ ПРАЦЫ. ТАМУ БЕ ПА- 
ВІННА БЫЦЬ АНІВОДНАЕ ГРАМАДЗ- 
КАЕ ПАДЗЕІ, ЯКАЯ-Б НЯ БЫЛА АД- 
ЦЕМЛЕНА Ў БЕЛАРУСКАЙ ПРЭСЕ. 
ПІШЭЦЕ Ў «БАЦЬКАЎШЧЫНУ»! 


ада Баа аа аа аа аа ыаааааАа 


інстанцыямі гэтак званай Нямецкай Дэ- 
макратычнай Рэспублікі. Гэта-ж азна- 
чала-б прызнаньне яе «дэ факто». 


Аднак, калі аналізаваць усю савецкую 
кампанію новага завайстрэньня ў пляне 
бэрлінскай і агульна-нямецкай прабле- 
мы, неабходна зрабіць выснаў аб тым, 
што асноўная прычына гэтага завай- 
стрэньня палягае ня ў вонкава-палітыч- 
ным, а ў нутраным аспэкце. Савецкае 
кіраўніцтва гэтай акцыяй намагаецца 
штучна інсьпіраваць прывід вонкавай 
небясьпекі, адпаведным чынам уплыць 
на маральна-палітычны стан падсавец- 
кага насельніцтва. Гэтыя спробы выклі- 
каюцца тэндэнцыямі да дэмакратызацыі 
і вольнадумства -- тэндэнцыямі, якія зь 
вялікай сілай разьвіваюцца ў падсавец- 
кім грамадзтве. Асабліва непажаданымі 
для Крамля яны зьяўляюцца цяпер -- у 
пэрыяд перад скліканьнем чарговага 
партыйнага зьезду. У такія пэрыяды са- 
вецкае кіраўніцтва заўсёды намагалася 
замацаваць свой уплыў. 


Партыйнаму кіраўніцтву цяпер трэба 
памагчымасьці стварыць ўражаньне 
«адзінства» ў шырокіх пластох насель- 
ніцтва. Таму і ЦК, і сам Хрушчоў, нама- 
гаюцца зрабіць усё, каб надаць сваёй па- 
літыцы й сабе як мага больш аўтары- 
тэту. 


Нутраныя прычыны (у першую чаргу 
-- «скліканьне ХХІІ зьезду) сьхіляюць 
Хрушчова да небясьпечнай авантуры з 
савецкай зонай Нямеччыны -- маем на 
ўвазе пагрозу падпісаньня сэпаратнай 
мірнай ўмовы. Ня трэба забывацца, што 
Хрушчоў высунуў гэтае ультыматыўнае 
дамаганьне ўжо тры гады таму, але 
справа гэтая дасюль не скранулася зь 
месца. 


Існуючыя няўдачы ў выкананьні дзяр- 
жаўных эканамічных плянаў, якія ня- 
раз адзначаліся на працягу апошніх ме- 
сяцаў у савецкай прэсе, таксама выклі- 
каюць неабходнасьць выяўленьня віна- 
ватых. Праклямуючы неабходнасьць па- 
вялічэньня ваенных выдаткаў, Хрушчоў 
гэтым самым рыхтуе сабе на ўсякі вы- 
падак апраўданьне няўдачаў савецкай 
эканомікі, прыпісваючы іх «няспрыяль- 
наму міжнароднаму палажэньню». 


Прыпушчэньне аб тым, што асноўная 
прычына завайстрэньня бэрлінскай і пя- 
мецкай праблемы знаходзіцца ў пляне 
савецкай нутраной палітыкі пацьвяр- 
джаецца й тым, што яно із стану 
«алімпійскага супакою» венскіх перамо- 
Баў -- на працягу двух-трох тыдняў вы- 
расла да ступені ваеннай псыхозы бязь 
ніякіх вонкава-палітычных прычынаў ці 
ўскладненьняў, калі ня лічыць ката- 
страфальнага палажэньня эканомікі і 


антыкамуністычных настрояў у савец- 
кай зоне Нямеччыны, 


(Паводля «Аналізу бягучых падзеяў 
СССР» Інстытуту Вывучэньня СССР) 








Праф. А. Барычэўскі 





»Матчын Дар" Алеся Гаруна 


(Ирацяг) 
У вершы «Ноч» ён выяўляе жаданьне ўзьняцца на стра- 
шэнную вышыню, дасягнуць неба й узяць ці ўкрасьці там 


адпушчэньне сабе й усім ці, калі гэта ня ўдасца, упасьці й 


паламаць сабе крыльле. Але паэта ўсьведамляе, што ён асу- 
джаны на бяскрылае жыцьце: 

Ня пры нас сьвяты час 

Вызваленьня людзкога настане... 

А для нас -- цяжкі час -- 

І чакаць, і цярпець, і маліцца... 


Лятуценьне паэты пра крыльле падмацоўвае пачуцьцё вя- 
лікай інэртнасьці, якая робіць нашае жыцьцё шэрым і бяс- 
хварбным. Гэтую інэртнасьць ён знаходзіць ня толькі ў знад- 
ворным сьвеце, але і ў сваей душы. Паэта піша верш «Сла- 
басьці», ён шле ёй праклёны, ён абвінавачвае яе ў тым, што 
яна аблытала ягоную душу ганебным сном. Гэтае акунаньне 
душы ў сонны стан ён выявіў у вершы «Начлег». Душа, засы- 


наючы, спачатку яшчэ чуе дакоры сумленьня, але гэты голас 


змаўкае. 

Бялікая інэртнасьць людзкіх душаў -- тэма жарту «Каму 
што». Спакойна й цярпліва йдзець вол пад ярмом, іці ня так 
жывець і чалавек? («Жыцьцё»). 

Гэтай інэртнасьцяй трэба супрацьставіць іншае творчае да- 
чыненьне да жыцьця. Паэту ён просіць пяяць аб горы й пад- 
мацоўваць у нас пачуцьцё гаротнасьці нашае долі: 


Тады, пабачыш сам, парвуцца духу путы, 
І будзе ясны дзень да нас тады бліжэй, 


Зварачаючыся да беларускага народу, ён заклікае яго 
ськінуць зь сябе путы апатыі, кліча йсьці да будучага народ- 
нага шчасьця. 

У вершы «Муляру» ён зварачаецца да работніка, хоча ад- 
весьці яго ад бязьідэйнасьці штодзённага жыцьця да твор- 
часьці будучыні. 


Перамагчы закон цяжару, праклён інэрцыі, грэх раўна- 
душша -- вось дыдактычны бок гэтае лірыкі, прасякнутае 
лятуценьнем пра крыльле. 

Пяройдзем да характарыстыкі тых мастацкіх пасяродкаў, 
якімі карыстаўся паэта, каб выявіць свой душэўны сьвет. 
Паэта ўмеў знайсьці адпаведныя сваім думкам і пачуцьцям 
мастацкія пасяродкі. Мы маем шэраг вершаў, якія радуюць 
упяршыню дасканальнасьцяй слоўнага выразу пэўных псы- 
хічных станаў; стан чалавека, што напіўся ад адчаю ў «Вя- 
сельлі», зморанасьць, якая хіне да сну, у «Зморы», раўнадуш- 
ша апатыі ў «Начлезе»” восенскія пачуцьці ў «Восені». Гэ- 
тымі дасягненьнямі паэта абавязаны як свайму мастацтву 
эмацыянальнай і мілагучнай мастацкай мовы, уменьню знай- 
сьці адпаведныя сваім думкам і пачуцьцям рытмы й вобразы, 
так і сваёй асабістай душэўнай тонкасьці й праніклівасьці. 

Часамі яму ўдаецца выразіць сваю думку ў сьціелым, вой- 


стрым і парадаксальным сказе, які мае выгляд нутраное су- 
гярэчнасьці: 


У ясны дзень начую («Начлег»). 
Без пакоры у пакоры 
Перабудзем сваё гора («Зь песьняў няволі»). 


Але не заўсёды выяўляў паэта сваё глыбокае й моцнае 
пачуцьцё ў празрыстай і яскравай думцы: часамі ён здаваль- 
няўся тым, каб перадаць толькі свой настрой. Гэта заўважа- 
ецца навет у вершах філязофскіх сваёй тэмаю. Так, прыкла- 
дам, у «Літаньні Адзіноце», -- літаньні, якое перамяжоўва- 
ецца праклёнамі, -- нутрана-супярэчныя дачыненьні паэты да 
адзіноцтва не знайшлі сабе выразу ў якіх-небудзь яскравых 
думках, якіх мы маглі-б чакаць у вершы філязофскім ужо 
сваім загалоўкам: у чым для паэты чары й у чым праклён 
адзіноцтва -- гэта засталося таямніцай. Такім-жа беспася- 
рэднім пачуцьцём прасякнуты верш «Нязнаны госьць» пра 
дзіця, што прыйшло ў сьвет і ў якога адказам на пытаньне 
пра ягоны лёс з вачэй скаціліся дзьве пэрлінкі сьлёз. Мы маем 
тут хутчэй сумны філязофскі настрой, чымся ясную думку. 

Беспасярэдні лірызм Алеся Гаруна знаходзіць сабе стылі- 
стычны выраз ў шырокім і вельмі разнастайным выкарыс- 
таньні фігуры звароту. Паэта зварачаецца блізу да ўсіх тых 


зьяваў, аб якіх ён гаворыць. Часта ўвесь верш пабудаваны ў 
форме звароту, аб чым сьветчаць ужо самыя загалоўкі: «Лю- 
дзям», «Іванку», «Юдам», «Якубу Коласу», «Бетру», «Літаньне 
Адзіноце», «Паэту», «Слабасьці», «Муляру», «Дзяўчаці». Жа- 
даньне зьвярнуцца як да жывых істотаў навет да адцятых 
разуменьняў прыводзіць яго да ўвасабленьняў іх, што часам 
падчыркваецца вялікай літарай: Адвечнасьць, Адзінота. З 
дванаццацёх вершаў першага разьдзелу форма звароту выка- 
рыстаная ў дзесяцёх, а з трыццацёх шасьцёх вершаў другога 
разьдзелу -- ў дваццацёх пяцёх. 

Вельмі характэрны для Алеся Гаруна яшчэ другі прыхва- 
так, які наагул раўнуючы рэдка сустракаецца ў лірыцы. Паэта 
часта ўкладвае словы ў вусны пэўных асобаў або ўвасобле- 
ных зьяваў. Так, у вершы «Іванку», папікаючы яго за абібоц- 
тва, паэта ўкладвае ў вусны людзей, якія ведаюць Іванку, 
характарыстыку яго, як гультая. У вершы «Эх, сягоньня ў 
гэту ночку» паэта дае ўвабражальную прамову, якую ён сам 
казаў-бы на роднай вёсцы, калі-б мог даляцець да яе. У вер- 
шы «Мая люба» прыводзяцца словы каханай дзяўчыны, у 
вершы «Матчын Дар» -- словы маці паэты, у вершы, прысьвя- 
чаным Шаўчэнку -- «залатыя словы» ўкраінскага песьняра, 
якія вецер даносіць да касцоў, У вершы «Навука» даецца 
прамова настаўніка, які сваім парадкам устаўляе ў сваю пра- 
мову словы Кона-Рока. У вершы «Змора» прыводзіцца тое, 
што шэпча паэту на вуха сон. У вершы «Начлег» пзэта чуе 
нечыя словы. У вершы «Слабасьці» словы гэтага ўвасоблена- 
Га разуменьня прыводзяцца спачатку ў ускоснай, а пасьля ў 
простай форме: 


То-ж ты казала мне, каб я, хаця на час, 
Зьмірыўся, на пакуль тыран катуе... 


- а . . з . . - 


То-ж ты шаптала мне: «Успомні, што ты сын, 
Уцеха старасьці»... 


У вершы «Восень» словы ўкладзеныя ў вусны дрэваў. У 
вершы «Навакол» прыводзіцца сьпеў, які пяюць вятры. Сло- 
вы Ветра прыводзяцца й у вершы «Вецер». У «Песьні» сонца 
зварачаецца з прамовай да непаседлівага ветра, а дзяўчына 
-- да таксама непаседлівага каханка. 
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БАЦЬКАЎШЧЫНА 





Зь гісторы? Беларусі 


Да пытаньня ,Змовы князёў“ 148! году 


(Працяг з папярэдніх нумароў) 
ПАПРАЎКА 


У працягу артыкулу П. Урбана «Да 
пытаньня змовы князёў .1481 году» 
(«Б-на» Г? 27 (562) закралася прыкрая 
памылка. З прычыны недагляду, працяг 
артыкулу быў памылкова падпісаны «П. 
Залужны». Спадзяемся, што абодва на- 
шы паважаныя супрацоўнікі выбачаць 
нам гэтую памылку, і аўтар не пакрыў- 
дзіцца за недагляд. 

Рэдакцыя 


У лістападзе 1444 году ў бітве з Тур- 
камі пад Барнай загінуў польскі, і ад- 
начаска вугорскі, кароль Уладыслаў ПІ 
(1434-1444), старэйшы сын караля Ягай- 
лы й брат Казіміра. На Серадзкім сойме, 
які адбыўся ў красавіку 1445 году, Паля- 
кі дамаўляюцца выбраць на польскага 
караля вялікага князя Казіміра з тым 
разьлікам, што ён зноў спалучыць БКЛ 
з Польшчай. Казіміру была пастаўлена 
ўмова «даканаць аб'еднаньне ВКЛ з 
Полыччай», пачатае йгайлам і Жыгі- 
моптам. Аднак, як паведамляюць нека- 
торыя крыніцы, за падобную прапанову 
не хапіўся навет сам Казімір, Петрыкаў- 
скі сойм скліхзны на 24 жнівеня таго-ж 
1445 голу, пацьвердзіў ранейшы выбар, 
і да Казіміра высылаюцца паслы з кан- 
крэтнай прапановай прыбыць у Кракаў 
на каранацыю 2 сакавіка 1446 году. У 
канцы 1445 году ў Вільні таксама адбыў- 
ся літоўскі сойм, які, разважыўшы поль- 
скую прапанову й зьвязаныя зь ёй умо- 
вы, катэгарычна адкінуў іх, забараняючы 
адначасна Казіміру прыняць польскую 
карону пры тых ці іншых умовах, Дэле- 
таваныя гэтым соймам літоўскія паслы 
на новы польскі сойм, што быў скліканы 
на 6 студзеня 1446 году зноў-жа ў Пет- 
рыкаве, выкладаюць становішча Літвы, 
а найменка, як зазначае Длугаш, яны 


ад імя Казіміра доводзяць да ведама Па- 


лякаў, што «вялікі князь зусім задаво- 
лены сваёй бацькаўшчынай, дзе ён кня- 
жыць ня з ласкі і ня як чыйсьці наме- 
сьнік, але як прыроджаны гаспадар, і 
Зусім не зацікаўлены мець для сябе дру- 
гое гаспадарства». Гэты адказ аднак не 
задаволіў Палякаў. Ведама, тут разьвяз- 
валася пытаньне першае вагі для поль- 
скае палітыкі -- пытаньне польска-лі- 
тоўскае «вуніі», Вось-жа, гэты сойм вы- 
значае пасланцоў да Казіміра з паўтор- 
най прапановай ды назначае новую да- 
ту каранацыі -- 8 травеня 1446 году. Як 
і папярэдня, пасланцы вяртаюцца з пу- 
стымі рукамі --- зноў катэгарычная ад- 
мова. Пасьля гэтага склікаецца на 27 са- 
кавіка 1446 году яшчэ адзін сойм у Пет- 
рыкаве, які правізарычна высоўвае но- 
вую кандыдатуру -- кандыдатуру маза- 
вецкага князя Балеслава. Правізарычна 
таму, ішито й надалей першай заставала- 
ся кандыдатура Казіміра, Найменна Па- 
лякі пастанаўляюць яшчэ раз зьвяр- 
нуцца да Казіміра з вызначэньнем дня 
каранацыі на 26 чэрвеня 1446 году. Ка- 
лі-ж Казімір дасьць адмоўны адказ і 
гэтым разам, адразу высылаецца пасоль- 


ства да князя Балеслава з афіцыйнай 
прапановай прыняць польскую карону, 
і каранацыя адбудзецца ў той-жа вы- 
значаны дзень, г. зн. 26 чэрвеня. 

Як паказвае прабег далейшых падзе- 
яў, гэтым разам Казімір усётакі не ад- 
мовіўся ад польскае кароны, прынамся 
ня даў канкрэтнага адмоўнага адказу. 
Гісторык М. Любаўскі гаворыць, што 
Казімір зьмяніў свае адносіны да поль- 
скае прапановы з прычыны кандыдату- 
ры мазавецкага князя Балеслава. Апош- 
Ыі быў шваграм прэтэндэнта на вяліка- 
княжы пасад Міхаіла Жыгімонтавіча, 
гто ўсюды шукаў саюзьнікаў супраць 
Казіміра. Такім чынам, у выпадку кара- 
неваньня Балеслава, маглі-б наступіць 
непажаданыя камплікацыі для Вялікага 
Княства Літоўскага. На гэтую думку на- 
водзіць таксама адзін дайшоўіцы да нас 
дэкумант зь літоўска-крыжацкіх зносі- 
нБаў гэтага часу, у якім і запраўды па- 
ведамляецца, што, дазнаўшыся пра вы- 
значэньне новае кандыдатуры, Казімір 
пачаў шукаць саюзу з крыжакамі су- 
праць Польшчы й Балеслава,. Аднак, 
прычынай гэтага кроку дакумант назы- 
Бае абурэньне Казіміра тым, што Паля- 
кі затрымаліся над кандыдатурай Бале- 
слава. а не над кандыдатурай «праўнага 
спадкаемцы польскае кароны» -- Г. ЗН. 
Казіміра.? Гэта, ведама, не адпавядае 
гістарычнай праўдзе, Праўда, у перамо- 
вах з крыжакамі Казімір мог і не наз- 
ваць запраўднай прычыны. Але тут усё- 
ткі трэба згадзіцца з аргумантамі дадзе- 
нага дакуманту, бо Казімір і запраўды 
не жадаў выпусьціць з сваіх рук поль- 
скае кароны, жадаў мець яе, але толькі 
не за тую цану, якую прапанавалі Ца- 
лякі, г. зн. за цану палітычнай незалеж- 
васьці ВЕЛ, а за цану палітычных усту- 
пак самых Палякаў. 

Запраўды, згоду Казіміра, і ў першую 
чаргу Ліцьвіноў, прыняць польскую ка- 
рону трэба шукаць у першую чаргу ў 
радыкальных адступленьнях Палякоў, 
хай сабе й часовых, ад папярэдняга па- 
літычнага курсу, ад намаганьняў дасяг- 
нуць каранацыяй Казіміра ўлучэньня 
ВКЛ у Польскае каралеўства. І гэтыя 
адступленьні ці ўступкі наступныя. 

Пасьля доўгіх перамоваў і гарачых 
спрэчак на супольным зьезьдзе (сойме) 
Ліцьвіпоў і Палякаў, які пачаўся ў Бе- 
расьці 6 верасьня 1446 году, нарэшце 17 
верасьня, з пацьверджаньнем Ліцьвіноў, 
Казімір выдае какфірмацыйны акт пра 
сьаю згоду прыняць польскую карону. 
Гэзы акт сьцьвярджаў, на аснове поў- 
нае згоды Палякаў і Ліцьвіноў, што 
Польшча й Бялікае Княства Літоўскае 
аб'яднеўваюцца ў братні саюз («іп пот 
баіетат чпіопет іцахітиз») і што вялікі 
князь літоўскі й будучы кароль польск! 
забавязваецца абараняць незачэпнасьць 
межаў абодвух гаспадарстваў, незалеж- 
на ад таго, скуль-бы ні наступіла загро- 
за, а таксама пацьвердзіць правы й пры- 
вілеі іхнага жыхарства, якія яны мелі 
перад гэтым.” 

Гэтая формула («іва регреіча») трапіла 


тгксама ў васноўны акт, выпрацаваны 


Берасьцейскім Зьездам і выдадзены спэ- 
цыяльна для Ліцьвіноў -- у Акт новага 
саюзу. Адначасна апошні акт замацаваў 
геаграфічна-палітычнае разьмежавань- 
не між Польшчай і Вялікім Княствам 
Літоўскім, а таксама выпрацаваў фор- 
мулу адносна будучага «супольнага гас- 
падара». У першым выпадку ў акце за- 
значалася: «Польскае каралеўства й Вя- 
лікае Княства Літоўскае застаюцца Ў 
тых межах, у якіх яны былі ў часе Ўла- 
дыслава (Ягайлы) і Вялікага князя Ві- 
таўта. Гэтыя межы наступныя: «Луцк, 
Уладзімір, Алеско, Ратно, Ветлы, Лапа- 
ція і Падольская зямля з усімі замкамі 
й гарадамі належаць да Вялікага Княст- 
ва, як яны належалі здаўна, і гэта на- 
заўсёды». Такім чынам Польшча павін- 
на была зьвярнуць усе землі ВКЛ, за- 
хопленыя ёю пасьля сьмерці вялікага 
князя ПБітаўта, У другім выпадку гава- 
рылася: «Пасьля мае сьмерці Паляхі й 
Ліцьвіны, калі зажадаюць, могуць выб- 
раць сабе супольнага гаспадара, калі-ж 
ке, дык у такім выпадку Палякі павін- 
ны выбіраць асобнага караля із згэдай 
Ліцьвіноў, і Ліцьвіны Вялікага князя -- 
із згодай Палякаў»! Апошняя формула, 
ведама, забясьпечвала польскую карону 
й вялікакняжы пасад за сынамі Казімі- 
ра, аднак яна не прадбачвала сталае 
«вуніі» Польшчы й Вялікага Княства 
Літоўскага ў васобе супольнага гаспада- 
ра, тым больш не прадбачвала польскага 
палітычнага зьверхніцтва ці апскі над 
Вялікім Княствам Літоўскім. 


Трэйці акт, таксама выдадзены ў Бе- 
расьці 17 верасьня 1446 году польскай 
дэлегацыяй самому Казіміру, дазваляў 
апошняму абкружаць сябе ў Польшчы 
людзьмі «любой мовы» (значыцца 
Ліцьвінамі) ды даваў яму права на сва- 
боду руху між Польшчай іВКЛ іна пра- 
жыцьцё ў іх паводля ўласнага ўзгляду.!? 

Такім чынам, між Польшчай і Вялікім 
Княствам Літоўскім цяпер заключаўся 
сяброўскі дапамаговы й абаронны саюз 
-- саюз раўнапраўных, незалежных і су- 
вэранных гаспадарстваў. Абмежавань- 
не, але ў ваднолькавай меры для абод- 
вух гаспадарстваў, вынікала толькі з 
факту супольнага гаспадара. Гэтым 
самым афіцыйна зьліквідоўвалася так- 
сама й так званая Крэўская вунія, якая, 
як ведама, утрымоўвала гэтую славутую 
ягайлаўскую формулу: усе землі ВКЛ 
«каралеўству Польскамў прысвойваем, 
улучаем, злучаем, аб'едноўваем, далу- 
чаем і зьядноўваем» (геепо Ро!Іапіае аррго- 
ргіатц5, іпсотротатц»5, сопіцаеітм5, чпіатц», 
адўчпвіта5, сопЁоейетац5... е регрейе 
гапесітчз), 

На названым Берасьцейскім зьезьдзе 
было дамоўлена, што каранацыя Казі- 
міра адбудзецца ў Кракаве 24 чэрвеня 
1447 тоду. У сваім канфірмацыйным ак- 
це Казімір зазначаў, што ў выпадку, ка- 
лі ён перадумае й ня прыбудзе на кара- 
нацыю ў вызначаны дзень, Палякам да- 
звеляецца ажыцьцявіць сваю пастанову 
з 27 сахавіка 1446 году, г. зн. выбраць 
польскім каралём мазавецкага князя Ба- 
леслава. Тахая засьцярога Казіміра, і 


ЛІСІ У РЭДАКЦЫКУ 


Б. П. Рэдакцыя! 


Ветліва прашу зьмясьціць на старон- 
ках газэты мой адказ спадару М. Беля- 
муку на тыя ягоныя закіды, якія знай- 
шлі месца ў «Б-не» з 2 ліпеня сёлета, 

Паважаны Спадару, на Вашыя закіды 
можна было-б і не адказваць. Аднак, каб 
перасьцерагчы ў далейшым перад па- 
добным неабдуманым галяпаваньнем, 
хачу падаць тут некалькі заўвагаў. 

Бязумоўна, Кастусь Каліноўскі заўсё- 
ды ўважаў сябе Ліцьвіном, будучы ў 
той-жа час азнаёмлены з тэрмінам «Бе- 
ларусь». У дадзеным выпадку сп, Беля- 
мук новае Амэрыкі не адкрыў ды й ад- 
крыць яе ня мог, бо Літвой звалася на- 
шая бацькаўшчына, а ейны народ - 
Ліцьвінамі. Гэта тым больш адпавядае 
Каліноўскаму, што ён, як я зазначаў у 
артыкуле, быў у той ці іншай меры аз- 
наёмлены зь гісторыяй свайго народу. 
Сумна аднак, што сп. Белямук адначас- 
на пасьпяшаўся закрыць гэтую Амэры- 
ку, разразаючы жывое цела нашага на- 
роду на дзьве часткі: Літву, абмяжава- 
ную ТГорадзеншчынай, Віленшчынай і 
Меншчынай, і Беларусь, улучаючы сю- 
ды чамусьці толькі Віцебшчыну й Ма- 
гілеўшчыну. Няйначай тут выявіўся ля- 
кальны патрыятызм! Літвой называлі- 
ся ўсе землі сяньняшняе Беларусі, і гэты 
назоў, калі жадае знаць сп. Белямук, 
захаваўся ў нашых суседаў яшчэ й 
сяньня, Гэтак, перад другой сьветавай 
вайной жыхарства Куршчыны ня знала 
пра йснаваньне Беларусі й Беларусаў, 
але добра ведала, што ў паўночна-за- 
ходнім кірунку ад іх ляжыць Літва й 
жывуць Ліцьвіны, такія-ж славяне, як 
і яны самі. 

Праўда, зьвярнуўшыся да гісторыі, мы 
заўпраўды можам сканстатаваць, што ў 
восовосевсаававзазааваасагаацсаарсоваресасесагеваевеагсезаеае 


асабліва адклад каранацыі ажно на 9 
месяцаў пазьней, сьветчаць, ведама, пра 
напружанае літоўска-польскае змагань- 
не гэтага часу. З боку Ліцьвіноў, бязу- 
моўна, ставілася пытаньне поўнага ска- 
саваньня вынікаў Ягайлаўскае вуніі й 
асабліва неадкладнага звароту літоўскіх 
земляў, захопленых Палякамі, Палякі з 
свайго-ж боку імкнуліся захаваць свае 
здабыткі, і заместа таго, каб выканаць 
хоць-бы ўзятыя на сябе забавязаньні, 
гроста займаліся дыпляматычнай гуль- 
нёй. Гэтак, як паведамляе Длугаш, не 
зважаючы на свае прырачэньні й пад- 
гісаныя ўмовы, Палякі ня толькі што 
адмовіліся неадкладна перадаць ВКЛ 
захопленыя імі землі на Падольлі й Ва- 
лыні, але навет ня важыліся пацьвер- 
дзіць гэтыя ўмовы. На дамаганьне Ліць- 
віноў і самога Казіміра выканаць свае 
забавязаньні, яны адказваюць такімі 
хітрыкамі, што з прыходам да ўлады ў 
Польшчы, Казімір сам сабою заладзіць 
гэтыя спрэчкі між Польшчай і БКЛ, а 
таксама здолее «падараваць» спрэчныя 
землі Вялікаму Княству Літоўскаму. 


п Содех ерізюІагі5, і. ПІ, зг. 1, р. 1--4. 
Р Там-жа, Ме 3, б. 5--6. 
13 Ака Спі РоізКі х Гііуа, Хе 68, р, 115. 
1. Содех ерізіоІагіз, і. ІІ, Ле 5, р. 7. 
15 Там-жа, Ле 4, б. 6-7. 
(Працяг будзе) 
П. Урбан 


дачыненьні да Полаччыны, Віцебшчы- 
ны, Смаленшчыны, (Магілеўшчыны й 
Г. д, ды навет і да Меншчыны ў свой 
час ужываўся назоў Белая Русь, Гэты 
тэрмін тут пачаў пашырацца ад канца 
ХУІ стагодзьдзя й асабліва быў у мо- 
дзе ў ХУІІ стагодзьдзі, Г. ЗН. у часе 
рэлігійных закалотаў, якія навет ства- 
рылі глебу для сялянска-мяшчанскіх 
паўстаньняў, падтрымоўваных украін- 
скімі казакамі. Крыху раней гэтым на- 
зовам менавалася Маскоўшчына, а так- 
сама землі на скрайнім літоўскім усход- 
нім узмежжы, Напрыклад, у пасольстве 
літоўскіх праваслаўных магнатаў да па- 
пы Сікста ІУ з 1476 году даў пра сябе 
знаць і «князь Дзьмітры Вяземскі сын 
князя Канстантына зь Белае Русі». У 
дачыненьні да ўсходняе Беларусі, назоў 
гэты не знайшоў адлюстраваньня ў ак-: 
тавых матарыялах Бялікага Княства 
Літоўскага, але прапагаваўся й пашы- 
раўся царкоўнай, асабліва палемічнай, 
літаратурай і самымі царкоўнікамі ў 
зносінах з Маскоўшчынай і ўкраінскімі 
казакамі. З гэтага вынікае, што тэрмін 
«Белая Русь» (адпаведна: «беларускія 
людзі» й «беларусы») прыйшоў у Літву 
як рэлігійны тэрмін ды на такіх правах 
прывіўся на ўсходніх беларускіх зем- 
лях, дзе якраз выявіўся найбольш пра- 
васлаўны супраціў як супраць пашы- 
рэньня каталіцтва, так і супраць самое 
ідэі царкоўнае вуніі з Рымам. 

Наагул-жа ў тыя часы, калі яшчэ ад- 
сутнічаў сучасны нацыяналізм і сучас- 
ныя сяродкі нацыянальнага ўзгадавань- 
НЯ, а таксама адсутнічала сучаснае па- 
няцьце народу, часта адзін і той-жа на- 
род дзяліўся паводля мясцовых і, асаб- 
ліва рэлігійных адзнакаў або карыстаў- 
ся адначасна двума назовамі, Гэтак ра- 
білася і ў галіне культурных здабыт- 
каў. У Вялікім Княстве Літоўскім, для 
прыкладу, праваслаўныя акрэсьліваліся, 
як «рускія людзі» ці людзі «рускай ве- 
ры», а кірыліца звалася «рускім пісь- 
мом», Каталікі-ж людзі «рымскай» 
або «польскай» веры ці «лацінікамі». Та- 
му праваслаўнаму духавенству выдава- 
ліся прывілеі «для захаваньня рускай 
веры», а Літоўскі Статут «укладаўся 
рускімі пісьменамі», бо гэтая вера прый- 
шла сюды зь Кіеўскай Русі, а зь ей па- 
шырылася й пісьменства. Аднак у цэ- 
ласьці гаспадарства называлася Літвой, 
а народ -- Ліцьвінамі «(тут маю на ўва- 
Зе толькі беларускую частку ВКЛ). 

Зь якіх прычынаў рэлігійны тэрмін 
пачаў перарастаць сваё першапачатко- 
вае значаньне з тэндэнцыяй выліцца ў. 
«нацыянальны» пазоў народу? А гэтай 
тэндэнцыі нельга адмаўляць. У 1312 то- 
дзе Напалеон навет стварыў з усходніх 
земляў ВКЛ асобнае буфэрнае гаспадар- 
ства пад назовам Беларусі. 

У першую чаргу тут ня трэба забы- 
вацца пра той факт, што назоў Літва 
быў накінуты цэласьці нашага народу 
адным племям. Аднак былі-ж і іншана- 
зоўныя плямёны, саюзы плямёнаў і 
дзяржаўныя творы з больш старэйшай 
гісторыяй і дзяржаўнымі традыцыямі. 
Тэта незалежнае й магутнае Полацкае 
княства, што называлася проста Полач- 
чынай ці Крывіччынай; затым ішлі Сма- 


(Заканкчэтьне на 4-ай бач.) 








Характэрная для паэзіі наагул анімізацыя зьяваў прыро- 


фай з анафарычным 


«хочацца»), узмацненьне 


жаданьняў 


анафары (аднапачатку), эпіфары (аднаканцоўкі), эпанастра- 


ды ў Алеся Гаруна выяўляецца, галоўна, у тым, што ён на- 
дзяляе іх здольнасьцяй да слова. Паэта прыпісвае прадметам 


- 


тое, што ён уважае за асабліва вялікае й каштоўнае. Сваё 
захапленьне словам, ягонымі мастацкімі магчымасьцямі ён 
выявіў ў вершы «Песьня-звон». Аб вялікай каштоўнасьці род- 
нае мовы для беларускага народу паэта гаворыць у вершы 
«Ты, мой брат, каго зваць Беларусам». ў 

Калі паэта заўсёды чуе прамовы розных людзей і зьяваў, 
дык зусім зразумела, што ён любіць зварачацца да іх з пы- 
таньнямі. Фігура пытаньня -- таксама ўлюблёны прыхватак 
Алеся Гаруна. Часам у яго вершы-разважаньні маюць пы- 
тальную канцоўку: «Восень», «Адбітак», «Як ліст вярбінкі ма- 
ладой», «Скажы, братухна, калі параньне», «Жыцьцё». Су- 
стракаецца гэты прыхватак пытальнае канцоўкі і ў вершах, 
якія ня маюць філязофскага ахварбаваньня: «Журба», «Вяс- 
на», «Салавейка». Адзначым і пытальную канцоўку строфаў, 
пры чым наступная строфа можа часамі даваць адказ на 
пастаўленае пытаньне, а часамі, не адказваючы, разьвіваць 
іншы матыў (гл. «Ідуць гады» й «Людзям»). 

Частыя пытаньні ўносяць у кнігу Алеся Гаруна пачатак 
гамлетызму. Гаворачы аб гамлетызьме, я маю на ўвеце тра- 
дыцыйнае зразуменьне шэксьпіраўскага Гамлета, паводля 
якога форма пытаньня -- гэта асноўная форма быцьця Гам- 
лета (правільнасьць гэтага зразуменьня сустракае часамі су- 
пярэчаньні). Асабліва адчуваецца гэты гамлетызм ў названых 
вышэй філязофска-ахварбаваных вершах. 

Форма пытаньня, зьвязаная з душэўным станам, калі дзе- 
іць думка й ня дзеіць воля, зраўнаважваецца адваротнай фор- 
май -- формай загаду. Мы знаходзім у Алеся Гаруна вершы, 
ў якіх ўжытая на ўсім працягу загадная форма («Хай ня 
льлюцца дажджы цёмна-хмарныя»), вершы, у якіх загадны 
лад ужыты ў форме колца, што ахапляе верш -- у пачатку й 
ў канцы («Ты, мой брат, каго зваць Беларусам») і асабліва 
часта вершы, якія маюць загадную канцоўку («Чаму з мален- 
ства, з ураджэнства», «Мая люба», «Літаньне Адзіноце» й інш.) 
У вершы «Ночныя думкі» паступовае ўзмацненьне волі пера- 
даецца наступным парадкам. У пачатку даюцца вобразы, якія 
ўзбуджаюць жаданьні (зьяўленьне жаданьняў выражана стро- 


слоўна адзначана формай звароту паэты да прадмету кахань- 
ня, роднага краю (анафарычнае ўжываньне дзеяслова ў за- 
гадным ладзе «дай мне» на працягу дзьвюх наступных стро- 
фаў). 

Прыхватак укладваньня прамовы ў вусны істотаў, зьяваў 
і разуменьняў, частыя пытаньні й загады прыводзяць Алеся 
Гаруна да дыялягічнае пабудовы вершаў. Так, у вершы 
«Юдам» у вусны паноў уложаныя лісьсія еловы, якімі яны 
хочуць ашукаць народ. У далейшым дае ім свой адказ, у якім 
ён паступова аналізуе іхныя абяцаньні. У вершы «Ноктурно» 
паэта сустракае ў лесе сваю Нядолю й зварачаецца да яе з 
пытаньнямі, на якія яна адказвае даўгой, прасякнутай жыць- 
пёвай мудрасьцяй, прамовай, Дыялягічную пабудову вершу, 
у якім паэта ўкладвае словы ў вусны выведзенай ім асобы й 
адказвае на гэтыя словы, знаходзім мы і ў вершы «Муляру». 
Берш «Як ліст вярбінкі маладой» становіць дыялёг паэты зЗ 
рэчнай вадой, якая цячэ ў мора. У вершы «Мязнаны госьць» 
мы знаходзім прасякнутую пытаньнямі прамову паэты да 
дзіцяці й ягоны адказ дзьвюма пэрлінкамі сьлёз. Да нутра- 
нога дыялёгу, дыялёгу паэты з самым сабой, набліжаецца 
верш «Ідуць гады». Дыялягічна закончваецца верш «Завіру- 
ха». 


Усе разгледжаныя прыхваткі -- фігура звароту, укладва- 
ньне словаў у вусны асобаў ці ўвасобленых зьяваў і разу- 
меньняў, фігура пытаньня, фігура загаду, дыялягічная пабу- 
дова вершу -- складаюць пэўную сыстэму мастацкіх пасярод- 
Каў, якая адпавядае псыхалёгіі Алеся Гаруна, як лірыка. 


Чысты лірык хацеў-бы зьліцца ізь сьветам, абняць сьвет. 
Немагчымасьць гэтага зьліцьця ўспрыймаецца лірыкам як 
боль. Так званы лірычны струмень, піша адзін тэарэтык па- 
эзіі, ёсьць нешта іншае, як струмень ад я да ты. Такім ліры- 
Кам, які кахае сьвет і дзеля гэтага ажыўляе яго, зварачаецца 
да Зьяваў яго й разуменьняў, як да жывых істотаў, і надзя- 
ляе іх дарам слова, і быў Алесь Гарун. 


Другі прыхватак, якім вылучна часта карыстаецца наш 
пясьняр, гэта -- прыхватак паўтору. Ён сустракаецца ў яго ў 
сама разнастайных формах: эпізэўксысу (простага паўтору), 


фы (сутыку), цыклю (колца). У бальшыні лірычных вершаў 
Алеся Гаруна мы знойдзем тыя ці іншыя формы паўтору. 
Паўторы часамі зьвязваюць паасобныя паўрадкі й радкі, ча- 
самі строфы, часамі арганізуюць верш у цэлым (прыкладам, 
«Ночныя думкі», «Хай ня льлюцца дажджы цёмна-хмарныя», 
«Як ліст вярбінкі маладой» і інш.). 


Апрача відаў паўтору, якія навуковая стылістыка адзна- 
чае пэўнымі названымі вышэй тэрмінамі, сустракаюцца й ін- 
шыя, больш рэдкія віды. Асабліва цікавы з гэтага гледзішча 
верш «Змора», увесь прасякнуты арыгінальнымі слоўнымі й 


гукавымі паўторамі. 


Блізкая да фігуры паўтору фігура зграмаджэньня сыно- 
німаў ці словаў, розных сэнсам, але з выкананьнем адноль- 
кавае функцыі: 


Што мне багэцьце? Бяз грошай, бяз золата 
Быў-бы магнат я, кароль, багатыр... 


Асабліва часта сустракаецца зграмаджэньне трох словаў: 


Але настане дзень вясёлы, пекны, новы... 
І дух непакоры, руіны, паўстаньня... 


Часам сэнсавая блізіня такіх словаў узмацняецца гука- 
вым падабенствам іх: 


Аб чыстасьці, сьвятасьці, яснасьці душ... 


Асобны від паўтору -- паўтор парадку словаў -- сынтак- 
сычны паралелізм, калі ў двух ці больш сказах ужытае ад- 
нолькавае разьмяшчэньне часьцінаў іх: 


Хай ня льлюцца дажджы цёмна-хмарныя 
Над зьмярцьвелаю пашаю, 

Хай пачнуцца гады хлебадарныя 
Над зямелькаю нашаю, 


(Далей будзе) 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 
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Зь беларускага жыцьця 


4 
НЬЮ-ЁРК 
Сустрэча з Рэктарам Лювэнскага 
ўнівэрсытэту 
13 чэрвеня ў Нью-Ёрку адбылася су- 
стрэча выпускнікоў Лювэнскага ўні- 


вэрсытэту з Рэктарам унівэрсытэту Яго 
Эксцэленцыяй Ван Ўаенбэргам. З наго- 
ды прыезду рэктара ў Нью-Ёрк, бэльгій- 
скі генэральны консуль сп. Ван Бэлін- 
лен, таксама «лювэнец», наладзіў у сва- 
ім памешканьні прыняцьце, на якое бы- 
лі запрошаныя выпускнікі Лювэнскага 
ўнівэрсытэту, што жывуць цяпер у Нью- 
Ёрку й ваколіцах, ды колькі іншых асо- 
баў, Сабралася чалавек каля 30-х, пера- 
важная бальшыня -- Бэльгійцы, працаў- 
нікі дыпляматычных і гандлёвых місіяў. 
У спатканьні ўзялі ўдзел таксама бела- 
рускія выпускнікі Лювэнскага ў-ту: сп. 
сп. др. В. і З. Кіпель, В. і Ж. Шчэцька, 
Я. і О. Запруднік. Др. Набагез скары- 
стаць з запросінаў ня здолеў дзеля за- 
нятасьці на службе. 

Рэктар Ван Ўаенбэрг падзяліўся із 
сваймі былымі студэнтамі навінамі 
апошніх год: расказаў аб зьменах і ро- 
сьце Аіта Маіег, якая налічвае цяпер 14 
тысячаў студэнтаў, а таксама аб дзей- 
насьці філіялу Лювэнскага ў-ту «Лювэ- 
ньюм» у Конга. 

Я. Э. Бан Ўаенбэрг добра ведае бела- 
рускіх студэнтаў па пасьпяховай наву- 
цы й канцэртах гучнага Беларускага 
студэнцкага ансамблю песьні й танцу. 
Ён сказаў, што чужынецкая група вель- 
мі лічная цяпер у Лювэне (асабліва 
шмат Амэрыканцаў). 

Рэктар абяцаў таксама выканаць 
просьбу сваіх беларускіх знаёмых зь 
Нью-ррку: перадаць прывітаньне неза- 
быўнаму й незаменнаму прыяцелю бе- 
ларускае моладзі а. Рабэрту Ван Каўэ- 
лярту, апякуну беларускіх студэнтаў У 
Лювэне. Я. Запруднік 





ЛІСТ У РЭД 


У БЕЛАРУСКІМ ІНСТЫТУЦЕ НАВУКІ 
І МАСТАЦТВА 


Даклад еп. Я. Запрудніка 


18 чэрвеня чародны рэфэрат «Расей- 
схая філязофія гісторыі і савецкі каму- 
нізм» рабіў Сп. Я. Запруднік. 

У першай частцы рэфэрату дакладчык 
дакладна прааналізаваў філязофскія 
плыні ў гісторыяграфіі ў Зах. Эўропе ў 
І9-ым стагодзьдзі ды дасьледаваў уп- 
лывы Захаду на расейскую гісторягра- 
фію 19-га ды пачатку 20-га стагодзьдзя, 
Дакладчык разгледзеў пагляды Крочэ, 
Шопэнгаўэра, школу пазытывістых, Мі- 
хайлоўскага, Карэева, Ключэўскага, Мі- 
люкова і інш. гістора-філёзафаў. 

У другой частцы рэфэрату Сп. Запруд- 
нік дасьледваў пагляды бальшавікоў на 
гісторыяграфію ды паказаў на спадчын- 
насьць гэтых паглядаў ад расейскае гі- 
старычнае школы. 


Асабліва дэтальна затрымаўся даклад- 
чык на паглядах Бердзяева, гісторыя- 
графах камуністычнага блёку, як Лу- 
кач і інш. ды сучасных навукоўцах 
вольнага сьвету і паглядах гэтых апош- 
ніх на расейскую гістарыяграфію і ра- 
зьвіцьцё бальшавізму. 

Рэчовай, працяглай ды гострай дыску- 
сіяй зборка закончылася. 


З прыемнасьцяй трэба тут адзначыць, 
што сп. Запруднік працуе над доктар- 
скай дысэртацыяй на тэму з найноўшае 
гісторыі Беларусі ў вадным з найболь- 
шых амэрыканскіх унівэрсытэтаў, і ў 
сваёй працы, паралельна з асноўнай тэ- 
май, аналізуе развой бальшавізму ды 
ягоную пасьлядоўнасьць у развоі Расей- 
скае Імпэрыі. Тэма дактарату цікавая і 
мае значэньне ня толькі для нас, але й 
для ўсіх паняволеных Расеяй народаў. 


А. Б. В. 





АКЦЫЮ 


(Заканчэньне з 3-яй бачыны) 


гленскае, Чарнігава-Северскае й Турава- 
“Пінскае княствы, якія даўжэйшы чае 
(Х -. першая палавіна ХІІ ст.) былі за- 
лежнымі ад Кіеўскай Русі й такім чы- 
нам былі пранікнутыя моцнымі «рускі- 
мі» традыцыямі. Натуральна, што ў гГЭ- 
тых землях існавелі тыя ці іпшыя «с2- 
паратыстычныя» тэндзнцыі з адхілень- 
нем да «старыны», тым больш, што ну- 
траны лад Бялікага Княства Літоўскага 
гэта дазваляў.(захаванкьне цэласьці зем- 
ляў і іхнай «старыны»), ягоны шчат- 
нацыянальны характар, Гэтыя тэндэн- 
цыі з пошукамі выхаду сталіся мацней- 
шымі, пачынаючы ад Люблінскае вуніі 
(1569), калі ўзмоцніўся наступ польшчы- 
ны, ХУІІ стагодзьдзе наагул характары- 
зуецца моцным польскім засільлем, рэ- 
акцыяй каталіцызму, што быў абвесьціў 
антыгуманнае паляваньне на права- 
слаўных ды навет і вуніятаў. Навісла 
загроза над народам, якая здушыла ро- 
сквіт нацыянальнай еднасьці й нарадзі- 
ла зраду свае-ж «косткі» (параўнай сла- 
вутую прамову-афарызм смаленскага 
кашталяна Мялешкі). Усё гэта прывяло 
да таго, што народ пачаў шукаць нейка- 
га ратунку. Літва банкрутавала, стары- 
на Полаччыны адыйшла ў забыцьцё, і 
народ пачаў хапацца за паднесеную цар- 
коўнікамі «Белую Русь», якая, ведама, у 
той час ня прыносіла вялікае небясьпе- 
кі, бо коліцняя Кіеўская Русь пачала 
называцца Ўкраінай, а ўсходні сусед меў 
свой уласны назоў -- Маскоўшчына 11 
Маскалі. Потым наступіла русыфікацыя 
на маскоўскі капыл. Аднак-жа й у Іэ- 
ты цёмны час наш народ не пакінуў на- 
зываць сябе Ліцьвінамі, а свайго паня- 
вольніка -- Маскалямі, Бедама, «Белая 
Русь» навінна была пакінуць свой сьлед, 
тым больш, што гэты назоў прывіваўся 
цяпер штучна й сілай. 

Такім цяжкім быў гістарычны шлях 
нашага народу, асабліва ягоная гісторыя 
з нацыянальным назовам. Аднак гэта пе 
дае ніякіх падставаў дзяліць гэты народ 
на «Літву» й «Беларусь». Да прывіцьця 
апошняга назову спрычынілася таксама 
й «карэнная Літва» сп. Белямука, і ня 
толькі вуніяй з Польшчай, але й дзей- 
насьцяй у гэтым кірунку праваслаўных 
брацтваў і манастыроў, напрыклад, Пін- 
ску, Супрасельля ды навет і самое Віль- 
ні, Наагул-жа не назоў акрэсьлівае на- 
род, але ў першую чаргу ягоны нацыя- 
нальны дух, імкненьні й нацыянальная 
еднасьць. Бельмі сумляюся, што сп. Бе- 
лямук мае гістарычныя факты пра ва- 
рожасьць між ягонай «карэннай Літвой» 
і астатняй Беларусяй. Урэшце, для чаго 
весьці спрэчку ў пустую, калі й гэтая 
«карэнная Літва» з даўжэйшага часу на- 
зываецца Беларусяй. 

Цяпер да другога пытаньня. Як гэта 
гаворыцца, -- зь песьні слова ня выкі- 
неш, Жадаем мы гэтага ці не, але ак- 
туальна нашая Бацькаўшчына называ- 


ецца Беларусяй. Думаю, што й сп. Беля- 
мук носіць пашпарт з падобным кляй- 
мом, Чаму-ж тады мы павінны абстрага- 
вацца ад гэтага назову й ад народу ды 
прамаўляць тымі тэрмінамі, што засталі- 
ся ў гісторыі? Прынцып! Ён таксама мае 
сваё адпаведнае месца, іначай нас ніхто 
ня будзе разумець, а Кастусь Каліноў- 
скі, калі яго абстрагаваць так, як гэта 
робіць сп. Белямук, парве сувязь з на- 
шым народам. З другога боку. куды мы 
можам аднесьці, напрыклад, Францішка 
Багушэвіча, які змагаўся разам з Ка- 
стусём Каліноўскім, але пакінуў нам за- 
павет «не забываць мовы нашай белару- 
скай, каб ня ўмерлі». Тым больш, што 
ён таксама быў з «карэннай Літвы». Ве- 
дама, я згодны, што трэба прыгадвець 
пра гісторыю свайго народу ды азнаям- 
дяць зь ёй нашых прыяцеляў ці вора- 
гаў. Але ўсё павінна быць на сваім мес- 
пы, а галоўнае -- унікаць ад закрэсьле- 


ваньня самога сябе, народу. 


Закідаючы мне розныя кяслушнасьці 
ўхлючна з «маскоўскай дудкай», сп. Бе- 
лямук ня мог навет разважыць таз гсаб- 
лівасьці, што я ня пісеў епэцыяльнай 
гістарычнай працы, а даў звычайны аг- 
лгядны аотыкул для «сучаснага мамэн- 
ту». зьмясьціўшы яго навет у газэце, 
якая назывсецца «Борганзм беларускай 
пацыянальна-вызвельнай думкі», Такім 














Фэльетон 





Сустраваем ХАЧ-гі Зьазд СЬ 


Усім ужо даўно вядомы курскі па- 
стух Мікіта (ён-жа і цалінны, і кукуруз- 
ны, і бабовы піянер, і карыфэй усялякіх 
ведаў), кагадзе гаворачы да народу ў 
Хазахстане, зрабіў немалую сэнсацыю: 
раіў есьці каніну. Бядома-ж, Мікіта ча- 
лавек даволі сэнсацыйны й вунь на якія 
фокусы здольны; усім-жа сьвежы ў па- 
мяці яшчэ той чаравік, якім пярыў па 
стале на Асамблеі Задзіночаных На- 
цыяў. 

«Есьце каніну! -- раіў Мікіта, спачат- 
ку прыабяцаўшы сабраным у Алма-Аце 
грамадзянам, што Амзрыку дагоняць 
ажно ў 1977 годзе, хоць Ангельшчыну й 
Францыю ўжо перагналі даўно, -- вы 
самі ня ведаеце, якое гэта смачнае мяса! 
Учора частавалі мяне Казахі й давалі 
мне каніну. Гэта мяса вельмі тлустае і 
мне падабаецца. А тыя людзі, якім яно 
не падабаецца, няхай адно папрабуюць: 
іх пасьля ад каніны й за вушы не ад- 
цягнеш!» 

Дарма, што Мікіта зрабіў ледзь не 
эпахіяльнае адкрыцьцё на парозе каму- 
нізму: з боку народу ня было «бурных 
апладзісмэнтаў». Людзі так былі захоп- 
леныя геніяльнасьцяй курскага кары- 
фэя, што аж забыліся аб воплесках. 


Даклад праф. Ант, Адамовіча 


24 чэрвеня у Беларускім Інстытуце 
Навукі й Мастацтва праф. Ант. Адамо- 
віч прачытаў рэфэрат на тэму «Палітыка 
савецкага рэжыму да нацыянальных 
рэспублікаў Савецкага Саюзу». Гэтая 
складаная тэма закранутая была галоў- 
на ў роўніцы ідэялягічных палажэньняў 
бальшавіцкіх партыйных кіраўнікоў ды 
ў аспэкце гістарычна-эканамічным. На 
аснове фактычнага матар'ялу прэле- 
гент паказаў, што ў дачыненьні да не- 
расейскіх народаў СССР, савецкі рэжым 
праводзіць суворую каляніяльную экс- 
пляатацыю ды што гэтая экспляатацыя 
закранае сабой і расейскі народ, які так- 
сама церпіць матарыяльныя нястачы ад 
імкненьняў крамлёўскага рэжыму да су- 
сьветнага панаваньня, бо змушаны так- 
сама браць удзел -- праўда, не ў такой 
меры, як іншыя падсавецкія народы -- у 
аплачваньні міжнароднае дывэрсіі. 

Прафэсар Адамовіч вельмі трапна і, 
здаецца, упяршыню сфармуляваў па- 
няцьце русыфікацыі расейскага народу 
-- русыфікацыі ня моўнае, а псыхаля- 
гічнае, г. зн. убіваньня шырокім расей- 
скім масам ідэі культурнае й навуко- 
вае вышэйшасьці ды пралетарска-рэва- 
люцыйнага мэсіянства, каб гэтым уз- 
моцніць імпэрыялістычныя традыцыі 
маскоўскага экспансіянізму. 

Дзеля гэтага, што некаторыя фарму- 
лёўкі ў дакладзе адыходзяць ад трады- 
цыйных тлумачэньняў зьявы камунізму, 
па рэфэраце завязалася жывая дыскусія. 

Гэтая самая тэма будзе тэмай дакладу 
праф. Ант. Адамовіча на канфэрэнцыі 
Інстытуту Вывучэньня СССР, што неў- 


(Ў 


забаве мае адбыцца ў Мюнхэне, 
Я. Запруднік 


аанннананананазанаасвааванснзннпаа ая), 


Адведайце ніёск ЗБМА 
у Беларускім Грамадзкім 
Цэнтры 


401 АЦЧапіс Ауеаче ВгооКіуп 17, Х. У. 
Там зможаце купіць: 
БЕЛАРУСЕІЯ КНІЖКІ, ГАЗЗЭІМ, 
ЧАСАПІСЫ, КРУЖЭЛКІ, 
БЯЛІКОДНЫЯ ЕАРТКІ ДЫ ІБ. 


Кіёск адкрыты каждую нядзелю 


А 
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пасьля Службы Божае. Прыйма- 

юцца таксама паштовыя заказы. 
КУПЛЯЙЦЕ Й ПАШЫРАЙЦЕ 
БЕЛАРУСКІЯ ВЫДАНЬНІ! 


А ааінізінінінінінінанысааінннініннінінаццн ацца ннінінніннніннцнвіні 
“а, 
ГІІ РАЗ Ра ААРЧОКТАЗА ЗЗА ЧАКАНАЕ ЗА АСБ І Р 1 


аааненаеаеваенвагенвавывыазатаецчанчэн 


чынам тут я ня бачу ніякіх разыходжа- 
ньняў і не магу пачуваць сябе якімсьці 
«здраднікам» ці «агентам». Праўда, кры- 
Ху дзівіць, як гэта сп. Белямук мог пар- 
вець з сваімі «прынцыпамі» й надаслаць 
матарыял у тую газэту, якая згодна яго- 
нега пагляду, маецца быць «варожай». 
Аднак хопіць жартаў. Жадаю сп. Бе- 
пямуку плённай працы на гістарычнай 
ніве й выпуску тоўстых тамоў грунтоў- 
ных дасьледваньняў зь гісторыі нііцага 
карсду. Гэта прынясе шмат большую ка- 
рысьць,. чымся апошняя выскачкі, Па- 
поблыя даследваньні 
сі разьвяжуць і праблему будуча- 
і назозу нашае бацькаўшчыны й наро- 
ду. Тым часам будзьма стрыманнымі, 
пасьлятзэўнымі й будзьма ўнікаць неля- 
гічнасьці, а галоўнае -- пятушынасьці. 
З пашанай 
П. У. 





Г] 


з Бднснай галёзчай 


Гэ-гэ! Нявузка, Мікітка, усё-ж твой 
кацёл варыць, і хто-б ад цябе гэтага 
пот спадзявацца? Народ, праўду кажу- 
чы, дык прывык да розных тваіх гоцкаў 


што выдумляеш. Але хто-ж 
мог прадугледзець, што цябе тут ледзь 
не на самым, казаў той, парозе да каму- 
нізму чорт із канінай прыпрэ? Хэ-хэ! 
Геніяльна, брат, што й гаварыць, Яны 
спадзяюцца, што ты цяляцінай крамы 
напоўні, а ты тут тыц!.. із падлай! А 
цябе Марке зь Ільлічом у пекле 
прыгадаюць. От дык малайчына! 

Мікітава ідэя, як і іншыя ягоныя ра-. 
зумовыя бліскучкі ў мінулым, пакоціцца 
шырскім рэхам ад Белавескай пушчы да 
Ўладзівас... ці дакуль гэта цяпер? Па- 
сыплюцца дырэктывы, загады, інструк- 
цыі, Так і чуем ужо клічы: Із канінай 
цераз парог ад сацыялізма да камунізма! 
Сустрзнем ХХІІ-гі зьезд роднай партыі 
з конскімі галёнкамі! Большая ўвага ка- 
былам! Жарабкі на ўлік! і гэтак далей, і 
да гэтага непадобнае. 

Пасьля прыйдуць-жа пэўна й гэроі 
прадукцыі каніны, Што там тыя тракта- 
ры цяпер. Як дагэтуль абрыдзелі яны 


калгасьнікам, стоячы й іржавеючы на 











Новая зьмена 


21 чэрвеня 1961 году с-чня Сьвятлана 
Пляскач закончыла сярэднюю школу 
(Грыфільд Парк Скул). Падаем гэтую 
зацемку ў нашую газэту таму, што с-чня 
Пляскач заслугоўвае на асаблівую ўва- 
гу. Будучы выдатнай вучаніцай, яна бы- 
ла ўзнагароджаная стыпэндыяй Мічы- 
ганскага ўнівэрсытэту (ЗІЦА) ў вышыні 
560 даляраў у год. Яна таксама здабыла 
стыпэндыю ад Грынфільд Парк Фючэр 
Тічэр Клаб (Клюбу будучых настаўні- 
каў). 

Побач з навукай, Сьвятлана бярэ так- 
сама актыўны ўдзел у грамадзкім жыць- 
ці. Яна зьяўляецца сяброўкай БАЗА і 
вельмі актыўная ў Беларускім драма- 
тычным гуртку ў Дэтройт, сяброўка 
«Найшэнэл Гонор Сосаеты» і належыць 
таксама да клюбу «Рі Веіа Кара». 


Сьвятлана пераехала ў ЗША ў 1950 
годзе разам з сваімі бацькамі, і ўжо на 
самым пачатку зьвярнула на сябе ўвагу 
настаўнікаў, дзякуючы сваім вялікім 
здольнасьцям да навукі. 


Вітаем цябе, Сьвятлана, і жадаем по- 
сьпехаў у далейшай навуцы! 
Б. Р. 





Зь дзейнасьці Беларусаў у Францыі 


11-га чэрвеня сёлета ў Парыжы ад- 
быўся ХІУ Зьезд Аб'еднаньня Бела- 
рускіх Работнікаў у Францыі (А.Б.Р.Ф.) 
На Зьездзе прысутнічалі сябры Аб'ед- 
напьня й госьці -- Беларусы, 


Па выбарах Прэзыдыюму ды паасоб- 
вых справаздачах Старшыняў А.Б.Р.Ф., 
Аддзелу Аб'еднаньня ў Крэзо і Рэвізый- 
нэй Камісіі, -- адбыліся дыскусіі, у якіх 
прысутныя цпадхрэсьлілі пасьпяховыя 
ыцікі ў вагульнай працы Аб'еднаньня 
за справаздачны пэрыяд, Ня гледзячы 
на некаторыя перашкоды, добрыя выні- 
і былі дасягнутыя Аб'еднаньнем ня 
толькі ў галіна нацызчзнальна-сынды- 
кальнай працы, але і ў вонкава-прапа- 
гапндовай супрацы зь іншанацыянальны- 
мі ды міжнароднымі арганізацыямі. На 
асаблівую ўвагу заслугоўвае тут цеснае 
супрацоўніцтва А.Б.Р.Ф, зь інтэрнацыя- 
нельнай сындыкальнай арганізацыяй 
эмігрантаў -- Е.І.Т.С.В.Е. -- Міжнарод- 
най Фэдэргапыяй Хрысьціянскіх Работ- 
тлікаў-уцекачоў. На позапанову Старшыні 
рэзыдыюму, прысутныя аднагалосна 
прызналі абсалюторыюм адыхосдзячай 
Галоўнай Управе Аб'еднаньня. 

Па доўгіх дыскусіях : дакладнага аб- 
меркаваньня пляну працы А.Б.Р.Ф., гіто 
выявілася доказам вялікай зацікаўле- 
насьці прысутных у далейшым росквіце 
свае Арганізацыі, Зьезд перавыбраў Га- 
лоўную Управу Аб'еднаньня ў ейным 
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АБВЕСТКА 


СНОМАК « Со Ім. 
21, ТасіітооКк бітееі, Уісіюгіа 
Г.опдол, 5. “ЎЎ, І. ЕпзІапа. 


ВБысылаем ува ўсе Краіны сьвету ан- 
гельскія ваўняныя матарыялы нейлеп- 


й незалежнасьць шай якасьці на вопратку, касьцюмы й 


польты, шалі й плеценыя ваўняныя ху- 
сткі, баварскія насыпкі на пярыны й па- 
душкі й многія іншыя тавары. Зьвяртай- 
цеся да фірмы або нашага прадстаўніка: 


Ме, А. босКо, 
592, Репю Ёа, 
Г.оп4оа, Х. 7. ЕпІапа. 


амата чаёк 





палёх, бо «запчасьцяў няма», дык цяпер і 
ў дзесяць раз. «Пачотам» будзе кары- 
стацца цяпер Сіўка, Гняды й Бараны, 
ды мо й доля іхная палспшае, Як-ні-як, 
а калі людзі пачнуць есьці каніну, дык- 
жа ня будуць запрацоўваць коней да 
паўсьмерці., Што ўжо пасьля, каніны 
наеўшыся, зь весялосьцямі і іржаньнем 
будуць пераскокваць тую мяжу да ка- 
мунізму ды скарэй папруць даганяць 
Амэрыку, аб гэтым і гаварыць шкада. 
Што ім тады Амэрыку дагнаць! Проста 
вунь як адсюль да гэнага плоту плю- 
нуць! 

Можа, вядома, здарыцца і няўладна. 
Скажам, паядуць коней, а трактары-ж 
усёроўна без «запчасьцяў» рабіць ня бу- 
дуць. Бось і давядзецца тады, як у тэй 
казцы рабіць: запряжэ дзед бабу ў плуг 
і цягні! 

-- А-ну, баба, каб ты занаглі-і-і-лася- 
аа! Да каммммуніі-і-ізма! -- раўне, па- 
ганяючы дзед. 

Але гэта справа будучыні, 


Тымчасам-жа ўжо чуем і бачым клі- 
чы-лёзунгі: 


Павялічым прадукцыю каніны! 

Із канінай да камунізма! 

Асноўную ўвагу кабылам і жарабцом! 

Сустрэнем ХХП-гі Зьезд Роднай Пар- 
тыі з конскімі галёнкамі! 


Міхась Козыр 


ранейшым складзе, дадаючы да яе двух 
новых сяброў. Гэткім-жа чынам была 
перавыбраная й Рэвізыйная Камісія, 
Старшынём якое застаўся а. Маскалік. 

Сп. Прэзыдэнт БНР М. Абрамчык, які 
быў прысутны на гэтым Зьездзе, у ка- 
роткай прамове падкрэсьліў сваё зада- 
валеньне з дасягнутых вынікаў працы 
Аб'еднаньня ды паабяцаў асабістую да- 
памогу ў далейшым разгортваньні дзей- 
насьці А.Б.Р.Ф., як аднэй з найбольш 
дзейных Беларускіх арганізацыяў у 
Францыі. 

На гэтым Зьездзе прысутныя злажылі 
14.000 Фр. на Нацыянальны Фонд БНР, 
якія былі пераказаныя Беларускай рэ- 
дакцыі пры радыястанцыі ў Мадрыдзе. 

Зьезд закончыўся агульным адсьпя- 
ваньнем нацыянальнага гімну. 


А. К. 
ане ЦВ НН Н НННННаНаПЯНННІНІ 
ГАДАВІКІ «БАЦЬКАЎШЧЫНЫ» 
З Адміністрацыі «Бацькаўшчыны» 


можна выпісваць поўныя гадавікі «Баць- 
каўшчыны» (ня пераплеценыя) за на- 
ступныя галы: 
1953, 1354, 1955, 1956, 1957, 1958, 1959 і 1960, 
Цана аднаго гадавіка разам зь пера- 
сылкай 5 амэрыкачекіх даляраў або іх- 
ная раўнавартасьць у мясцовай Валюце. 
Дзеля таго, што ўспомненых камплетаў 
Рэдакцыя мае вельмі абмежаваную Ко- 
лькасьць, жадаючым іх атрымаць радзім 
сьпяшацца з выпіскай. 


аДЗНННЕНЗНННЦІННЫННННННННННННННЯННІНН НІН НІ 





арізі сасланага; ананас гасне тазатазенацэьнэмекечананач. 


НАШЫЯ ПРАДСТАЎНЦТВЫ 


ЗНГЕЛЬІЦЧЫНА: 
Ма. Аіекзапаег Тахгак, 97 Моче 


Ратк Е.. Гораса, 5 “У. 6, 
АЎСТРАЛІЯ: 
Міг. А. Уазіетіа, 39 Г.Гуіп 5, 


Стоуёса, Х. 5. У. 




















Мі. А. Магох, ІО) Місттгізец Ва, 
Міізаў ўцасЧоп, У, А. 

Мі. М. Хікаь, 1: гг] 5, 
Ўроі5ч“004--Мероцгас, Уіс. 

Ме, “ЎЎ. АБауйу, 50 Таріеу Ні 


Е4., Воуаі Рак, 5 А. 
БРАЗЫЛІЯ: 
Мі, С. Сітайеўсіё, Ртаза 
Тігідеп!ея, СигіНра -- Рагара. 
ЗАДЗІЮЧАНЫЯ ПРА ТЫ: 
М.з. І., Віеіепіз, 2042 УЎ. 5. Раві 
е., Сбісаяо 47, Іі. 
Хі. В. ГапПоуісь, 308 Нова 
3, Меў Вецпееіс, Х. ]. 
Віт. Оі, Ірапіес, 814 Віауюр Азе, 
С!еувіапа 15, ОВіо, 
ВЗНАДА: 
Ме. К. Ака, 57 Вісегазіе Азе., 
Тотопіо 6, Опрі. 
М". ], СігепоцзКі, 2285 бацуе 51, Еазі, 
Мопёеа! 192, Опе. 
ар ТЫ Я: 
Юпіоа (ез ТтауаШештв Віёіогизсіеля 
га Ётапсе, 26, гие де Мопі оо, 
Рагіз 9. 
Ме. ЎЎ. Каззіеізп, ЗЗ сие КіеБег, 
Моцуацх (Мога). 


Беларускі 


т 
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ое 


тыднёвік палітыкі, культуры й 
трамздзкага жыцьця. 

Быдавец: Уладзімер Бортнік 

РЗЭЗДАГУЕ КАЛЕГІЯ 

Артыкулы, падпісаныя прозьвішчам абое 

ініцыяламі аўтара, не заўсёды выражаюць 
пагляды Рэдакцыі. Мезамоўленыя рукапісы 
назад не зварочзаюцца. Рэдакцыя адказвае 
на лісты толькі пасьля далучэньня паштовае 
маркі або міжнароднага паштовага купону. 


